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e-breathe - Wir gestalten und entwickeln die
nachste Generation von Atemschutzgeraten

Der steigende Bedarf an intelligenten Atemschutzldsungen und das
Streben nach héchster Kundenzufriedenheit durch immer anwen-
derfreundlichere Produkte flihrte zu der Entscheidung neuartige
Atemschutzsysteme zu entwickeln und auf den Markt zu bringen.
Unter dem Motto solide, einfach und sicher entwickelt e-breathe in-
novative Atemschutzgerate.

Die in Uber 25 Jahren gesammelten Erfahrungen tber die Anforde-
rungen des Marktes an die Produkte bilden die Basis fiir den aktu-
ellen Erfolg von e-breathe. Die sinnvolle Anwendung aller Méglich-
keiten ,e"lektronischer Unterstiitzung bei der Atmung flihrten zur
Namensgebung e-breathe.

Qualitat - made in Germany

e-breathe steht dabei fiir hochsten Anspruch an Qualitat, fiir stetige

Innovation und fiir einfach zu bedienende Produkte. Deshalb wird

der GroBteil unserer Produkte in Deutschland hergestellt. Lediglich unsere Hauben und Anziige werden innerhalb der EU
konfektioniert.

e-breathe entwickelt Personliche Schutzausriistung, die den Anwender in den Mittelpunkt stellt. Unser Anspruch ist es
schnell auf die Anforderungen des sich stetig verandernden Marktes zu reagieren. Um dieses Ziel zu erreichen, stehen wir
im engen Kontakt zu unseren Kunden aus Industrie, Privatwirtschaft und 6ffentlichen Auftraggebern.

Unser Fokus liegt verstarkt auf Produkten aus dem Bereich Atemschutz. Wir bauen unser Portfolio konstant weiter aus. Die
langjahrige Erfahrung im Handel und die Nahe zum Markt ermd&glichen neben der Entwicklung von Standard-Produkten
auch kundenspezifische Speziall6sungen.

Wir verfolgen das Konzept eines modularen Produktaufbaus und bieten unseren Kunden so eine hochstmdogliche Flexibi-
litat mit verschiedenen Kombinationsmdglichkeiten.

Getreu unserem Leitmotiv ,,SIMPLE.SOLID.SAFE” bieten e-breathe Produkte ein Maximum an Komfort, Variabilitat und
Effizienz.
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Simple. Solid. Safe

Kundenspezifische Entwicklungen
+Damit das Mogliche entsteht, muss immer wieder das Unmaogliche versucht werden.”
Hermann Hesse.

Weil wir uns mit dem Status Quo nicht zufriedengeben, sind wir immer auf der Suche
nach Innovationen und Verbesserungen. Sollte es fiir Ihre spezifischen Anforderungen
kein passendes Produkt am Markt geben, entwickeln wir in enger Zusammenarbeit mit
Ihnen die passenden Lésungen fiir lhren Bedarf. Unsere Entwicklungsabteilung findet
fur individuelle Problemlagen die jeweils beste Losung.

Schulungen, Trainings & Unterweisungen
Erst-Unterweisungen und regelmaBlige Schulungen im Sinne der DGUV sind unabding-
lich fiir den sicheren Umgang mit Atemschutzgerdten und personlicher Schutzausris-
tung. Die Durchfiihrung von interessanten und kurzweiligen Schulungen zahlt zu den
Kernkompetenzen des e-breathe Safety Service. Das gilt fiir kleine, aber auch fiir groBe
Teilnehmerzahlen.

Fur individuellen Schulungsbedarf entwickeln wir auf Sie zugeschnittene Lésungen.

Service & Wartung

Vertrauen Sie unseren ausgebildeten Gerdtewarten bei der Wartung/Reparatur lhrer
Atemschutzsysteme. Dies schiitzt Sie vor Ausfdllen und gewahrleistet, dass Sie jederzeit
ein funktionstiichtiges und sicheres System im Einsatz haben. In unserer Service-Werk-
statt verfligen wir liber hochwertige stationare Testeinrichtungen und Priifsysteme, die
eine gesicherte Priifung des kompletten Systems gewahrleisten.

Vermietung & Rental Service

Es geht sicher oder es geht gar nicht! Getreu diesem Motto nehmen mehr und mehr
GroBunternehmen ihre Fremdfirmen in die Pflicht und verlangen die Vorlage geeigne-
ter Atemschutzkonzepte. Nicht fiir jedes Unternehmen bietet sich die Anschaffung von
Atemschutzgeraten an. Sei es, dass die Arbeiten unter Atemschutz nur sporadisch anfal-
len, oder dass es gilt, kurzfristig zusatzliches Personal auszuristen.

Fur diese Falle stellen wir unsere e-breathe Systeme und Geratschaften fiir Sie zur Miete
zur Verfligung.




Die hohe Qualitat einer personlichen Schutzausriistung ist nur eine Komponente, um Sicherheit am Arbeitsplatz
zu gewahrleisten. Genauso entscheidend wie passendes und hochwertiges Material, ist auch die Ausbildung der
Anwender. Dieses Wissen vermitteln unsere fachkundigen Trainer / Ausbilder in unseren Schulungen, um lhre Mit-
arbeiter optimal vorzubereiten.

RegelmalBige Schulungen und Unterweisungen werden durch die Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung e.V.
(DGUV) vorgeschrieben. Wir bieten entsprechende Atemschutzschulungen und Unterweisungen an.

Wiederkehrende Unterweisungen werden haufig von Multiplikatoren unternehmensintern durchgefiihrt. Die
Multiplikatorenschulung vermittelt die notwendigen Bestandteile zur Unterweisung inklusive Zertifikatserstel-
lung.

Unser qualifiziertes Fachpersonal legt Wert auf anschauliche Prasentationen, einen hohen Anteil an praktischen
Ubungen und auf ausfiihrliches Informationsmaterial. Im Anschluss der SchulungsmaBnahme erhalten die Teil-
nehmer ein Zertifikat.

Ziel der Atemschutzschulung ist es, den Anwender in die Lage zu versetzten, Atemschutzgerate ordnungsgemaf
anzulegen und zu benutzen. Er wird mit der Pflege der Gerate vertraut, kennt Wirkungsweise und Eigenschaften
der Gerate und ist liber Kennzeichnungen informiert.

+ Trainings und Schulungen in unserer Zentrale in Ménchengladbach oder bei lhnen vor Ort
+ Qualifiziertes Fachpersonal

« Trainings & Schulungen mit Zertifikat

+ Individualisierbare Unterweisungen und Schulungen

+ Alle Trainings & Schulungen kénnen Sie ganz einfach Online anfragen
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Der Teilnehmer kann Atemschutzgerate ordnungs-
gemal anlegen, benutzen und ist mit der Pflege der
Gerate vertraut. Er kennt die Wirkungsweise und Ei-
genschaften der Gerate und wird Gber die Rechte und
Pflichten von Geratetrdgern informiert.

Alle Anwender die zum Schutz lhrer Gesundheit
Atemschutzgerate bei lhrer Arbeit tragen mussen.

Dauer: ca. 3 Stunden
Termine: nach Vereinbarung
Ort: Zentrale in Monchengladbach oder vor Ort
Teilnehmerzahl: max. 16 Personen
(fGir einen optimalen Lernerfolg)

Der Teilnehmer kann Atemschutzgerdte ordnungs-
geman anlegen, benutzen und ist mit der Pflege der
Gerate vertraut. Er kennt die Wirkungsweise und Ei-
genschaften der Gerate und wird tiber die Rechte und
Pflichten von Geratetragern informiert.

Alle Anwender die zum Schutz lhrer Gesundheit
Atemschutzgerate bei lhrer Arbeit tragen mussen.

Dauer: ca. 1 Tag
Termine: nach Vereinbarung
Ort: Zentrale in Monchengladbach oder vor Ort
Teilnehmerzahl: max. 16 Personen
(fGr einen optimalen Lernerfolg)

Dieses Training wird als Erst- und Wiederholungsunterweisung
angeboten.

Zweck des Atemschutzes

Regelwerke fiir Atemschutz

Gebrauchsanleitung des Herstellers

Zusammensetzung & Einwirkung der in Betracht kommen-
den Schadstoffe

Folgen von Sauerstoffmangel auf den menschlichen Orga-
nismus

Atmung des Menschen, physiologische Gesichtspunkte
Belastung durch Atemschutzgerate

Aufbau und Wirkungsweise von Filtergeraten

Grenzen der Schutzwirkung, Benutzungsdauer, Austausch
verbrauchter Filter & Entsorgung

Prifung des Systems vor dem Einsatz & Anlegen

Verhalten wahrend des praktischen Gebrauchs
Wahrnehmen des Filterdurchbruchs

Ablegen der Filtergerate nach dem Einsatz + Instandhaltung
(z. B. Pflege, Reinigung, Kontrolle, Priifung, Einhaltung von
Wartungsfristen)

Praktische Ubungen

Ubergabe von Schulungsunterlagen fiir interne Trainings

Dieses Training wird als Erst- und Wiederholungsunterweisung
angeboten.

Zweck des Atemschutzes

Regelwerke fiir Atemschutz

Gebrauchsanleitung des Herstellers

Zusammensetzung & Einwirkung der in Betracht kommen-
den Schadstoffe

Folgen von Sauerstoffmangel auf den menschlichen Orga-
nismus

Atmung des Menschen, physiologische Gesichtspunkte
Belastung durch Atemschutzgerate

Einteilung, Aufbau, Wirkungsweise der Atemschutzgerate
Grenzen der Schutzwirkung, Benutzungsdauer

Prifung des Systems vor dem Einsatz & Anlegen

Verhalten unter Atemschutz bei Ubung, Einsatz und Flucht
Ablegen der Ausristung nach dem Einsatz + Instandhaltung
(z. B. Pflege, Reinigung, Kontrolle, Priifung, Einhaltung von
Wartungsfristen)

Praktische Ubungen

Ubergabe von Schulungsunterlagen fiir interne Trainings



Aus gutem Grund unterliegen alle Atemschutzgerate Pflege- und Wartungsvorgaben, die von der Deutschen gesetzlichen
Unfallversicherung (DGUV) und von den Herstellern vorgeschrieben sind. Die DGUV-Regel 112-190 gibt ein jahrliches War-
tungsintervall vor. An diese Empfehlung halt sich auch e-breathe Safety und gibt dies als Herstellervorgabe fiir seine Gerate
an. Hochste Sorgfalt und eine regelméBige Uberpriifung ist fiir die Sicherheit der Anwender und fiir einen zuverlassigen
Betrieb der Gerate unerlasslich und schiitzt Sie vor Ausfallen, wenn Sie lhre Ausriistung bendétigen.

Als kompetenter Hersteller stehen wir auch bei der Produktwartung und bei Reparaturen an lhrer Seite und sorgen dafiir,
dass lhre Produkte jederzeit einwandfrei funktionieren. Daflir haben wir speziell ausgebildete und zertifizierte Servicepart-
ner, die iber das entsprechende Equipment und Service Software verfligen, um die Pflege und Wartung lhrer Atemschutz-
ausristung zu Ubernehmen.

Sie bekommen nach jeder Wartung ein Priifbericht nach DGUV 112-190 und Herstellervorgaben und lhre Produkte werden
mit einer Prifplakette versehen. Der Priifplakette kdnnen Sie den nachsten Wartungstermin entnehmen. Die komplette
Priifdokumentation wird lhnen transparent aufbereitet und zugeschickt. Die Dokumentation wird dabei bei jedem Service
Termin fortlaufend weitergefiihrt, sodass Sie detaillierte Informationen tber den Zustand lhrer Produkte wahrend der ge-
samten Einsatzzeit haben.

Die Durchfiihrung der Arbeiten bieten unsere Servicepartner direkt bei lhnen vor Ort, zu lhrem Wunschtermin, an oder Sie
schicken lhre Ausriistung bequem und einfach in die Servicewerkstatt.

Bei allen Arbeiten kommen ausschlie3lich Originalteile von e-breathe Safety zum Einsatz. Damit lhre Ausriistung optimal
gewartet und stets zuverldssig einsatzbereit ist. Sollten Teile ausgetauscht werden miissen oder liber die Wartung hinausge-
hende Reparaturarbeiten anfallen, werden Sie vorab informiert und erhalten einen Kostenvoranschlag. Erst nach Riickspra-
che und Ihrer Freigabe werden die Arbeiten durchgefiihrt.

Durch die regelmaBigen Wartungen beugen Sie Verschlei8 vor und kdnnen die Lebensdauer der Atemschutzausriistung
deutlich verlangern.

Unsere Servicepartner verfligen lber ausgebildetes Fachpersonal und die entsprechenden Autorisierungen, um fiir eine
dauerhafte Sicherheit und Zuverlassigkeit der Technik zu sorgen. Ob wiederkehrende Priifungen von Atemschutzgeraten
oder deren Reinigung und Desinfektion - wir sind fiir Sie da.

Haben Sie Rickfragen zum Priifumfang oder zum Ablauf? Dann kontaktieren Sie uns oder einen e-breathe Safety Service-
partner, wir helfen lhnen gerne weiter und stellen Ihnen alle nétigen Unterlagen zur Verfligung.

«  Wartung nach DGUV 112-190 und Herstellervorgaben mit Priifbericht und Prifsiegel
« Unsere Servicepartner sind ausgebildete Atemschutzgeratewarte und Ausbilder

«  Dokumentation und Speicherung von Reparaturdaten fiir Ihre Sicherheit

« Bereitstellung von Ersatzgerdten bei Bedarf

«  Kostenvoranschldge vor Reparaturfreigabe

+ Individuell abgestimmte Wartungsplane nach Einsatzdauer und —schwere
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Reinigung und Desinfektion

Sichtprifung und Funktionspriifung

Austausch von defekten oder fehlenden Teilen

Gdf. Erneuerung der Hygieneteile (z. B. Gesichtsabdichtung)

Luftdichtes und hygienisches Verpacken

Kennzeichnung mit Priifplakette und Barcode

Erstellung eines Priifberichtes .

2, Servicepartner:

:3 \)\): Zertifizierte e-breathe Safety
N

Reinigung und Desinfektion Service Partner finden sie

f“;
Sichtprifung und Funktionspriifung (t\f({:b auf unserer Webseite unter:
22\

www.e-breathe.de

Austausch von defekten oder fehlenden Teilen 21 |
Luftdichtes und hygienisches Verpacken
Kennzeichnung mit Priifplakette und Barcode
Erstellung eines Priifberichtes

Reinigung und Desinfektion der Gebladseeinheit
Austausch der Filterelemente und Entsorgung
Sichtprifung

Uberpriifung des Akkus

Uberpriifung der Ladestation

Uberpriifung / Auslesen durch Service-Software

Uberpriifung des Luftstroms (ggf. Nachkalibrierung)
Uberpriifung der Alarmfunktionen

Austausch von defekten oder fehlende Teilen (z. B. Dichtungen)
30 mindtiger Testlauf
Kennzeichnung mit Priifplakette
Erstellung eines Prifberichtes

Reinigung und Desinfektion der Druckluft-Regeleinheit
Sichtprifung

Uberpriifung der Trageeinrichtung

Uberpriifung des Luftstroms

Uberprifung der Alarmfunktion

Uberpriifung der Dichtigkeit

Uberpriifung der Druckluftanschliisse / -kupplungen
Kennzeichnung mit Priifplakette

Erstellung eines Prifberichtes

Sichtprifung und Funktionspriifung «  Reinigung

Uberpriifung der Dichtigkeit Sichtprifung und Funktionspriifung
Uberprifung der Druckluftanschliisse Uberpriifung der Dichtigkeit

Uberpriifung der Druckluftzufuhr Kennzeichnung mit Priifplakette und Barcode
Austausch der Filterelemente und Entsorgung Erstellung eines Priifberichtes

Kennzeichnung mit Priifplakette und Barcode 9
Erstellung eines Prifberichtes



Manche Situationen, gerade unvorhersehbare Situationen, konnen schnell fiir Engpésse sorgen und erfordern Ausstattung
mit Atemschutzausristung nur fiir einen begrenzten Zeitraum. Dann ist es bisweilen wirtschaftlicher, die Gesundheit der
Mitarbeiter mit einer gemieteten Ausriistung sicherzustellen.

In plotzlich auftretenden Ausnahmesituationen werden kurzfristig passende Schutzausriistungen in entsprechender Anzahl
bendtigt. Unser Rental Service ist auf solche Situationen vorbereitet und stellt Ihnen auch gréBere Stiickzahlen als Mietaus-
ristung zur Verfligung. In unserem Zentrallager halten wir etwa 300 Atemschutzgeblase und Druckluftgerate und tiber 500
Kopfteile als Mietgerate vorratig.

Im Regelfall rechnen wir bei GroBauftragen mit einer Vorlaufzeit von einer Woche fiir die Vorbereitung, Bereitstellung und
Versand der Systeme. Aber auch in Notsituationen stehen wir Ihnen als zuverldssiger Partner zur Seite und versuchen lhnen
die passenden Geratschaften in kiirzester Zeit zur Verfligung zu stellen.

Die Atemschutzausriistung und das Zubehor werden geschiitzt und geordnet in einer robusten Kunststoff-Aufbewahrungs-
box geliefert und kommen direkt einsatzbereit bei lhnen an.

Die Uberpriifung und Reinigung* der Gerate im Anschluss an den Einsatz ist bei uns fester Bestandteil eines jeden Auftrags
und bereits im Mietpreis enthalten.

Die Anmietung der Ausriistung bietet Ihnen die Méglichkeit die Produkte vor einem dauerhaften oder méglichem Erwerb
auf Herz und Nieren direkt bei Ihnen vor Ort zu testen. Aus diesem Grunde bieten wir lhnen die Méglichkeit, die Geratschaf-
ten direkt nach Ablauf der Vermietung von uns zu erwerben.

Mietservice bei Ausfdllen durch Wartungen:

Sie benotigen wahrend der Wartung Ihrer Geratschaften bei uns im Hause Ersatzgerate? Um lhre betrieblichen Ablaufe auf-
rechtzuerhalten und Sie vor Ausfallen zu schiitzen, stellen wir lhnen auf Wunsch bei Reparatur- und Wartungsauftragen fir
die Dauer der Reparatur kostenglinstig Ersatzgerate zur Verfligung.

« Schnelle Lieferung der gemieteten Atemschutzausriistung

«  Flexible Mietzeit ganz nach Ihrem Wunsch

«  Abholung der verwendeten Atemschutzausriistung nach dem Einsatz (optional)

« Inspektion, Reinigung und Desinfektion der Geratschaften nach jedem Einsatz

« Auswechslung hygienischer Ersatzteile (z. B. Gesichtsabdichtungen)

«  Transparente Abrechnung des Mietzeitraumes, der verwendeten Verbrauchsartikel sowie der
auszutauschenden Ersatzteile

«  Erstunterweisung und Nachweis Uiber die Handhabung der Gerate

«  Moglichkeit des Erwerbs der Atemschutzausriistung nach der Vermietung

10
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Gesichtsschutzschilder
Atemschutzvollmasken
Vermietung inklusive Atemluftschlauch

Limited-Use Hauben werden einfach entsorgt
Keine anfallende Reinigungs- und Wartungskosten
wahrend des Einsatzes

Keine Instandhaltungskosten nach dem Einsatz
Vermietung inklusive Atemluftschlauch

Unterschiedliche Atemschutzgeblase je nach Anforderung
Atemschutzgeblase fiir EX-Bereiche

Vermietung von Druckluft-Regelventilen
Vermietung von Druckluft-Schlauchen

in verschiedenen Langen

Vermietung von mobilen Druckluft-Filterstationen

Atemschutzfilter & Vorfilter

Schutziiberzlige fiir Atemschutzgeblase & Atemluftschlauch

Visiere & Schutzfolien
Gesichtsabdichtungen und Kopfbander
Akkus fur Atemschutzgeblase
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Auswahl des Atemschutzes

Im Hinblick auf die Gesundheit und Sicherheit der Mitarbeiter sind die Entscheider aufgefordert, die optimale
Lésung fur ihre Anwendung zu schaffen. Im Hinblick auf die betrieblichen Belange kommt es darauf an, sowohl
die anzuwendenden Gesetze, als auch die Empfehlungen der Trager der gesetzlichen Unfallversicherungen zu
verstehen und richtig zu interpretieren.

Bei der Auswahl des richtigen Atemschutzsystems spielen verschiedene Faktoren eine Rolle. Hierbei sind nicht
nur Faktoren wie Einsatzbereich und die Arbeitsumgebung mit ihren spezifischen Gefahrenquellen und indivi-
duellen Anforderungen zu bericksichtigen, sondern auch Komfort, Design, Wartungs- und Instandhaltungsauf-
wand, Wirtschaftlichkeit, Verfligbarkeit und die Lebensdauer der Geratschaften entscheidend.

DIE FOLGENDEN FAKTOREN SIND BEI DER WAHL
DES ATEMSCHUTZES AUSSCHLAGGEBEND:

1. GEFAHRDUNGSERMITTLUNG

Im ersten Schritt der Gefahrdungsbeurteilung werden Gefahrdungen und Belastungen am Arbeitsplatz oder
im Arbeitsbereich umfassend untersucht und iberwacht. Bezogen auf den Einsatz und die Notwendigkeit von
Atemschutz muss ermittelt werden, ob Gefahrdungen durch die Umgebungsatmosphare vorliegen. Fiihren Sie
eine Identifikation der gesundheitsschadlichen Belastungen durch Gase, Dampfe, Staube, Rauch, Aerosole oder
anderer Schadstoffe durch und priifen Sie, eine ausreichende Sauerstoffkonzentration.

2. GEFAHRDUNGSBEWERTUNG:

Die anschlieBende Risikoabschatzung der ermittelten Gefahrdungen und Belastungen nach Art und Umfang
des Risikos, Risikodauer und Risikowahrscheinlichkeit bildet die Grundlage fiir die richtige Auswahl der Atem-
schutzausriistung. Bewerten Sie alle Risiken, die am Arbeitsplatz entstehen kdénnen (z. B. durch Larm, Gefahr
durch herabfallende Gegenstande, Sturzgefahr, eingeschrankte Bewegungsmoglichkeiten, Funkenflug, Schad-
stoffkonzentration und Sauerstoffgehalt).

3. AUSWAHL DER ATEMSCHUTZAUSRUSTUNG

Die Gefahrdungsbeurteilung gibt Aufschlisse dariiber, welche Art der Schutzausriistung benétigt wird und
welche konkreten Schutzeigenschaften vorhanden sein missen. Beachten Si ei folgenden Leitsatz aus der

DGUV 112-190 ,so viel Schutz wie ndtig, so wenig Belastung wie ma gl

Stellen Sie nun fest, welche konkreten Schutz die Atemsc
- Schutz vor Partikeln -'
- Schutz vor Gasen, Dampfen und Partikeln
- Welche Warneigenschaften hat der Schadstoff und wi
- Wie hoch ist die Sauerstoffkonzentration?
- Wird noch v&er Schutz benoétigt? Zum Beispiel: Aug Ge 3.‘

4, SCHULUNG /UNTERWEISUNG DER ANWENDE
Eine optimale Schutzwirkung kann nur durch eine korrekte
Falsch eingesetzte und getragene Schutzausriistungen sind le
Schutz erfordert somit unterwiesene und geschulte Anwende

g der Geréate g éﬂflel
er Praxis keine Seltenheit.

5.WARTUNG UND INSTANDHALTUNG DER ATEMSCHUTZAUSRUSTUNG
Eine regelmaBige Wartung und Uberpriifung der Geratschaften ist fiir einen zuverlassigen und sicheren Einsatz
unabdingbar. Fir eins_llange Einsatzdauer der Gerdtschaften sollte die Ausr rtungsfreundlich konzi-
piert sein. : -

Einteilung von Atemschutzgeraten

Bei der Einteilung von Atemschutzgeraten wird unterschieden zwischen filtrierendem Atemschutz, der ab-
hangig von der Umgebungsatmosphare wirkt und isolierendem Atemschutz, der unabhangig von der Umge-
bungsatmosphare wirkt.

FILTRIERENDER ATEMSCHUTZ:

Filtergerate wirken von der Umgebungsatmosphare abhangig und setzen unter anderem voraus, dass ge-
nigend Sauerstoff (mind. 17%) vorhanden sind. Zudem missen die Umgebungsverhadltnisse bekannt sein
und die Schadstoffe mussen vom Filter gefiltert werden kénnen und gut wahrnehmbar (durch Geruch /
Geschmack) sein.

Filtergerate dirfen nicht verwendet werden, wenn die Konzentration der Verunreinigungen so hoch ist, dass
Leib und Leben unmittelbar bedroht sind.

Geblasefiltergerate bestehen aus einem batteriebetriebenem Atemschutzgeblase, einer Trageeinrichtung,
einem Atemluftschlauch, einem Atemanschluss und einem oder mehreren Partikel-, Gas- oder Kombinati-
onsfiltern.

Die Schadstoffbelastete Umgebungsluft wird von einem Atemschutzgeblase angesaugt, die dann durch den
angeschlossenen Filter stromt und von Partikel oder Gasen und Dampfen gereinigt wird. Das Atemschutz-
geblase ist entweder direkt oder tiber einen Atemluftschlauch mit dem Atemanschluss verbunden, wortiber
die gefilterte Luft zum Trager gefiihrt wird. Im Atemanschluss wird ein Uberdruck aufgebaut, wodurch ver-
hindert wird, dass Schadstoffe direkt in das Kopfteil eindringen kénnen.

&
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abhangig von der Umgebungsatmosphare

Geblasefiltergerate
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e-breathe
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unabhangig von der Umgebungsatmosphare

Frischluft-Druckschlauchgerat / Druckluft-Schlauchgerat
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Geblasefiltergerate: \
Bestehend aus: batteriebetriebenem Atemschutzgebldse, Trageeinrichtung, Atemluftschlauch,
Atemanschluss und einem oder mehreren Filtern, die aus der Umgebungsatmosphare Schadstoffe -
herausfiltern. Im Atemanschluss wird ein konstanter Uberdruck aufgebaut.

7

tzgebl'l se

einheit
/ Batterie

Vorteile: ’
Kein Atemwideﬁ't d ’
Erhohte MOb ita ’ A i
H6he/refg/ Juktivit;

- Die Atemluft wird dem Trager geliefert
- Geblase wird direkt am Giirtel getragen

- Keine Tragezeitbegrenzung bei Helmen & Hauben
- Konstanter Luftstrom fiir bessere Kiihlung

- Frei Tragbar

- Fiir Bart & Brillentrager geeignet

AR TR
L
S

- Kombinierter Schutz

16
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Mit dem neuen e-breathe Atemschutzgeblase-System entwickelt e-breathe einen absoluten Alleskonner. Das am Gurtel
getragene Atemschutzgeblase-System gehdort dank seines innovativen und modular aufgebauten Konzeptes zur neuesten
Generation von Atemschutzgebldsen. Das schlanke Gehduse und das ergonomische Design machen die Anwendung auch
in beengten Raumen einfach. Das System besteht aus einer Grundeinheit und verschiedenen Filter-Boxen, die als Filterauf-
nahme dienen. Nach dem Baukastenprinzip kann das Gerat bedarfsgenau umgeristet werden. Egal, ob die Situation einen
Anschluss mit DIN-Rundgewinde Filtern, einen e-breathe ecoPAD Filter oder einen Drei-Filterbetrieb erfordert, das modulare
e-Flow ist immer umgehend einsatzbereit.

Neben der universellen Einsatzmoglichkeit Giberzeugt das Gebldse auch in Punkto Technik und Ausstattung. Das Geblase ist
mit der neuesten Technologie ausgestattet und bietet somit ein HochstmaR an Sicherheit und Schutz.

Die integrierte Software des intelligenten e-Flow fiihrt bei jedem Einschalten einen automatischen Systemtest durch und
Uberpriift somit vor jedem Einsatz die Funktionstiichtigkeit des Gerates.

Die Elektronik Giberwacht permanent alle wichtigen Komponenten und warnt den Anwender bei Unterschreiten des
Mindestvolumensstroms, bei vollem Filter oder bei zu geringer Batterieleistung.
Die Alarmfunktion des e-breathe e-Flow ist mit einem 2-Stufen-Warnsystem ausgestattet:

akustisches und optisches Signal

akustisches, optisches und mechanisches (Vibrationsalarm) Signal

Dauerhaft sicherer Geblaseatemschutz braucht eine zuverlassige Energiequelle, die im neuen e-breathe Atemschutzgebla-
se-System als wechselbarer und leichter Lithium-lonen-Akku mit Schnellladefunktion und einer langen Lebensdauer um-
gesetzt wurde. Durch die Kommunikation zwischen System und Akku wird die Akkurestlaufzeit stets in Echtzeit im Display
angezeigt.

Um eine hohe Qualitdt der Produkte zu gewahrleisten erfolgt die Herstellung in Deutschland. Auch der komplette Service,
die Wartung und Reparatur findet in Deutschland statt. Somit werden Ausfallzeiten durch lange Transportwege und/oder
schlechte Ersatzteilverfligbarkeit minimiert und der schnelle Wiedereinsatz sichergestellt.

e-breathe e-Flow Hauben-System -> CE zertifiziert nach EN 12941 (TH3)
e-breathe e-Flow Vollmasken-System -> CE zertifiziert nach EN 12942 (TM3)

Einstellbar am Gerét in drei Stufen
160 - 180 - 200 I/min Hauben-System
120 - 140 - 160 I/min Vollmasken-System

Geblase Betriebsmodus:
Zulassungen:

Luftleistung
(autom. Nachregelung):

Luftstromwarnung: < 160 I/min Hauben-System
< 120 I/min Vollmasken-System
Akkuwarnung: < 15 min Restlaufzeit

Akku: Lithium-lonen Akku: 14,4V / 3,4Ah / 49WH

Akku-Betriebsdauer: ca. 8 bis 10 Stunden (Abhdngig von der Schadstoffkonzentration und dem eingestellten Luftstrom)
Akkuladezeit: circa 2,5 Stunden (Schnellladefunktion ladt den Akku in 1 Stunde bis zu 80% auf)
Temperaturbereich: -10°C bis +40°C <70% RH

Gewicht: ca. 1100g (mit Akku / ohne Filter / ohne Gurt)

Alarmsystem: Optischer Alarm (Anzeige am Farbdisplay mit Fehlercode)
Akustischer Alarm (=75 dB)
Vibrationsalarm
IP Schutzklasse:
e-breathe Safety Rev. 1.0

IP65 mit Dekonverschlusskappen
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- geringer Gerauschpegel

« durch verschiedene Tragesysteme passt sich das System
optimal jeden Anforderungen an

- ergonomische Passform: Geblase liegt eng am Korper an
und sorgt fur einen hohen Tragekomfort

- intelligentes 2-Stufen-Warnsystem
- einfache Handhabung
- robuste Bauweise mit zuverldssiger Elektronik und Schutzklasse IP 65

- konstante Uberwachung des Luftstroms, unabhangig von
Batterieladezustand und Filtersattigung

- Starker Luftstrom mit Luftmengenregelung von 160l/min
bis 2001/min, um einen Uberdruck im Kopfteil auch bei
extremen Bedingungen zu gewahrleisten.

- Grundeinheit, die je nach Anwendungsfall mit
verschiedenen Filteraufsatzen kombinierbar ist

- wartungsleicht & -freundlich: schneller & einfacher Austausch
von Ersatzteilen und Komponenten

il

«EN 12941: Klasse TH3
« EN 12942: Klasse TM3
«EN 138: Klasse B

+ PSA Verordnung

=T IYETIT
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Die Grundeinheit vereint Technik und intelligente Elektronik. Der eingebaute biirstenfreie Motor von ebm-papst (iber-
zeugt durch Uberdurchschnittliche Qualitat und verfugt tiber eine deutlich héhere Lebensdauer als konventionelle
Motoren.

Das e-Flow ist modular aufgebaut und verfligt Gber unterschiedliche Filteraufnahmen. Dank der austauschbaren Fil-
terboxen lassen sich je nach Anwendungsgebiet unterschiedliche Filteraufnahmen mit dem e-Flow verwenden. Hierzu
kann die Filterbox einfach und schnell gewechselt werden und passt sich so individuell Ihren Anforderungen an.

Verwendbar mit: DIN-Rundgewinde-Filter, e-breathe ecoPAD Filter, Dreifilter-Betrieb

- Das e-breathe Filtersortiment schiitzt effektiv vor Partikeln und Gasen.

« Modularer Austausch des Kombinationsfilters bei Sattigung eines Filters:
einzelner Austausch des Partikel- oder des Gasfilters moglich

- optionaler Funkenschutz zum Schutz vor einem Filterbrand:
lasst sich schnell & einfach in den Filterdeckel einlegen

- Einsatz eines Vorfilters moglich zur Erhohung der Standzeit der Filterpads

« Der Akku ist durch einen einfachen Klick austauschbar.

« Schnellladefunktion ladt den Akku in einer Stunde bis zu 80% und in 4 Stunden vollstandig auf.

- Die Standzeit des Akkus betrdgt ca. 8-10 Stunden, abhdngig von der Filter-/Kopfteilkombination und der Schad-
stoffbelastung.

Der Luftstrom lasst sich einfach per Knopfdruck von 160 auf 180 auf 200l/min erhohen. Insbesondere bei anstren-
genden Arbeiten oder bei Anwendung in heilen oder feuchten Umgebungen erweist sich dies als angenehmer und
natzlicher Zusatz.

Der DIN-Rundgewinde-Anschluss ist kompatibel mit allen e-breathe & PM Kopfteilen und Schlduchen.

« Passform: permanent eng anliegend am Korper
« Grof3e Auswahl an verschiedene Tragesystemen fiir verschiedenste Anwendungsbereiche

Durch die auf der Riickseite des e-Flow befindliche Serviceklappe lasst sich das e-Flow mit dem PC verbinden, auslesen
und hinsichtlich lhrer Bedurfnisse konfigurieren.

Sobald Sie das e-breathe e-Flow Geblaseatemschutzsystem starten, flihrt es einen Systemtest aller wichtigen Kom-
ponenten durch. Nach nur wenigen Sekunden zeigt das e-Flow auf dem Home-Bildschirm im Display alle wichtigen
Informationen an:

Akkustatus Filterstatus ‘ Volumenstrom
- Ladezustand des Akkus - - Aktuelle Filterkapazitat ‘ - Eingestellte Luftleistung
- Restlaufzeit des Akkus 160 -180-200 I/min

08:15 h 100 % 200 I/min

e-breathe Safety Rev. 1.0
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Das Starter-Pack richtet sich an Besitzer von Kopfteilen, die mit dem e-breathe e-Flow zugelassen sind. Wird das Grundgerat
zusammen mI'F Kopfteil, Filtern und Atemluftschlauch verwendet, liefert das Starter-Pack alle erforderlichen Bauteile, um das e Art-Nr.
System in Betrieb zu nehmen. -
e-breathe Komfortgiirtel Pro 322003003
Artikelname: Art.-Nr. Bild
Das Starter-Pack besteht aus: Geblaseeinheit, Filteraufnahme, Akku, Ladestation und Komfortgiirtel e-breathe Trageeinrichtungen siehe Kapitel
Geblaseeinheit mit PAD-Box 3220051xx 9 on
- Haubensystem 00 9
-Vollmaskensystem Verschlusskappen 500510046
02
e-breathe e-Flow
Gebldseeinheit mit Filter-Box 3220050xx
- Haubensystem 99 Aufbewahrungskoffer 119458616
- Vollmaskensystem 01
e-breathe e-Flow 322005000
b eEd il LR e-Flow Einweg-Geriteiiberzug 3220050xx
- PAD-Box 04
- Filter-Box 05
e-Flow Hitzeschutz-Gerateiiberzug Auf Anfrage
- PAD-Box
- Filter-Box
Artikelname: Art.-Nr.
e-Flow PAD-Box 322005001 PM PSA Rapid Desinfektionsmittel 129001000
(Aufnahme/Box flir ecoPAD Filter)
Basic-Spriihkopf fiir 129001001
Desinfektionsmittel (Kunststoff)
e-breathe Filterdeckel (Stiick) 322002131 e-breathe Gasfilter - Adapter Demnéchst
erhaltlich
e-Flow Filter-Box 322005002 > e-breathe Vorfilter (VPE 20) 302052691
(Aufnahme/Box fiir Rundgewinde Filter) O O
e-Flow Akku 322002176 e-breathe Funkenschutzeinsitze fiir 322002138
Li-lon 14,4V / 3,4 Ah / 49WH | ,j‘\ — ecoPAD (Paar)
e-Flow Ladestation 322005003 e-breathe Atemschutzfilter siehe Kapitel
%. Atemschutzfilter
e-breathe Wandhalterung 322002136
fiir Ladestation LA
V-

e-breathe Safety Rev. 1.0
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Das kleine und leichte Smartblower Atemschutzgebldsesystem bietet maximale Flexibilitat. Das System ist modular aufgebaut und be-
steht aus der Akku-Steuereinheit (SVE) und der SVE Kabel & Motor-Einheit. Diese Grundkomponenten kénnen Sie flexibel einsetzen oder
anwendungsspezifisch erweitern. Das Geblase ist fir den Uberdruckbetrieb ausgelegt und versorgt das angeschlossene Kopfteil mit
Atemluft. Gesteuert wird das Gebldse Uber die 350g-leichte SVE, die je nach Voreinstellung einen konstanten Volumenstrom von 140l/
min bis zu 1601/min liefert. Das Smartblower System verfuigt tber eine Vielzahl praktischer Funktionen:

Die in dem Gerat integrierte Software Glberwacht den Luftstrom, um sicherzustellen, dass der Anwender mit der korrekten Durchflussrate
versorgt wird - auch bei stetig voller werdendem Filter und abnehmender Akkuleistung. Sollte es nicht méglich sein den korrekten Luft-
strom zu erzielen warnt das System den Anwender durch einen optischen und akustischen Alarm.

Mit einem Gewicht von 435g (Motor + SVE) ist das System ultraleicht. Dank seines Gewichts von gerade einmal 85g kann der leichte
Smartblower ohne Atemschlauch direkt an einer Vollmaske betrieben werden. Das leichte Gewicht und das ergonomische Design sorgen
fur hochsten Tragekomfort auch bei anstrengenden Arbeiten und im Langzeiteinsatz.

Es gibt ein wachsendes Angebot an Kopfteilen, Partikelfiltern und Zubehor. Damit bietet Ihnen das Smartblower System eine Vielzahl an
Auswahlmdglichkeiten zur flexiblen Abstimmung auf lhren Atemschutzbedarf.

Alle Hauptkomponenten sind modular aufgebaut, sodass ein schneller Austausch von beschadigten Teilen méglich ist.
Die damit verbundenen Ausfallzeiten und Kosten werden dadurch so gering wie moglich gehalten.

In der SVE ist ein Lithium-lonen Akku mit einer Laufzeit von bis zu 8 Stunden verbaut. Eine zweite SVE als Wechsel-Akku ermdglicht es
dem Anwender ohne Arbeitsunterbrechung den Akku zu laden und auszutauschen. Die Schnellladefunktion der SVE ladt den Akku in
einer Stunde bis zu 80% und in 3 Stunden vollstandig auf.

Die SVE kann problemlos vollstandig in Wasser eingetaucht werden. Dies gilt auch fiir die Motor-Einheit, sofern sie mit Dekontamina-
tions-Verschlusskappen verschlossen wird.

e-breathe Smartblower Vollmasken-Betrieb
Einfilter-Modus

CE zertifiziert nach EN 12942 (TM3)
nicht einstellbar am Gerat

e-breathe Smartblower Hauben-Betrieb
Einfilter-Modus

CE zertifiziert nach EN 12941(TH3)
nicht einstellbar am Gerat

Gebladse Betriebsmodus:

Zulassungen:
Luftleistung

(autom. Nachregelung): 140-160 I/min 140 I/min

Luftstromwarnung: < 135 |/min Nein

Akkuwarnung: < 15 min Restlaufzeit < 15 min Restlaufzeit

Akku: Lithium-lonen Akku: 11,25V / 2,95Ah Lithium-lonen Akku: 11,25V / 2,95Ah

ca. 6-8 Stunden

1 Stunde = 80% Schnellladefunktion
3 Stunden = 100%

1 x Partikelfilter

ca. 6-8 Stunden

1 Stunde = 80% Schnellladefunktion
3 Stunden = 100%

1 x Partikelfilter

Akku-Betriebsdauer:
Akkuladezeit:

Filteranzahl:
Zubehor: - -

SVE (Steuereinheit): SVE Hauben-Betrieb SVE Vollmasken-Betrieb
Temperaturbereich: -0°C bis +40°C <70% RH -0°C bis +40°C <70% RH
Gewicht: ca. 4709 (ohne Gurt / ohne Filter) ca. 4709 (ohne Gurt / ohne Filter)

Optischer Alarm (Anzeige am Farbdisplay)
Akustischer Alarm (= 75 dB)

IP65 mit Dekonverschlusskappen

Optischer Alarm (Anzeige am Farbdisplay)
Akustischer Alarm (= 75 dB)

IP65 mit Dekonverschlusskappen

Alarmsystem:

IP Schutzklasse:
e-breathe Safety Rev. 1.0

Smartblower Betriebsmodi

Vollmasken-Betrieb: Einfilter-Modus

Beim Smartblower Vollmasken-Betrieb wird die Motor-Einheit frontal zwischen eine
Voll- oder Halbmaske und einen Filter in das Schraubgewinde der Maske geschraubt. Die
leichte SVE mit Akku, wird komfortabel am Giirtel befestigt. Das Geblase dient als Atem-
unterstiitzung - dies verlangert die Tragezeitbegrenzung und erleichtert die Arbeit des
Anwenders.

- geeignet fiir alle Einsatze, die einen Atemschutz mit Vollmaske erfordern
« Atemunterstiitzung fiir den Anwender

- kostenglinstig durch Einfilter-Betrieb & e-breathe Filtersystem

« Verlangerung der Tragezeitbegrenzung durch Gebladseunterstiitzung

Technische Details:
« SVE Modus: SVE Vollmasken-Betrieb

« Filteranzahl / -typ: 1x Partikelfilter

« Kopfteiltyp: Vollmasken & Halbmasken
- Akkulaufzeit: ca.6-8h

« Zulassung: CE Zertifizierung nach EN 12942
b it
|

Hauben-Betrieb: Einfilter-Modus

Beim Smartblower Hauben / Einfilter-Betrieb wird die Motor-Einheit mit der SVE am
Glrtel getragen. An die Motor-Einheit wird ein Atemschlauch geschraubt, welcher mit ei-
ner Haube verbunden wird und diese konstant mit Atemluft versorgt. Durch die Luftver-
sorgung blast sich die Haube auf und baut einen Uberdruck auf, welcher das Eindringen
von Schadstoffen in die Haube verhindert. Das Gebldse wird nur mit einem Partkelfilter
betrieben und ist dadurch kostenglinstiger und nachhaltiger.

« Einsatzgebiet: Pharmaindustrie und Katastrophenmedizin
- keine Tragezeitbegrenzung fiir das System
« keine medizinische G26 Vorsorgeuntersuchung nétig

Technische Details:
« SVE Modus: SVE Hauben / Einfilter-Betrieb
« Filteranzahl / -typ: 1x Partikelfilter

« Kopfteiltyp: Atemschutzhauben

- Akkulaufzeit: ca.6-8 h

« Zulassung: CE Zertifizierung nach EN 12941

v | il )

F | el o T T
Hauben-Betrieb: Zweifilter-Betrieb

Beim Smartblower Hauben / Zweifilter-Betrieb konnen durch den zusatzlich erhaltli-
chen Y-Connector zwei Partikelfilter gleichzeitig verwendet werden. Der Y-Connector
wird dabei zwischen die Motor-Einheit und die Partikelfilter geschraubt.

Dadurch kénnen Sie zwei Partikelfilter verwenden, um so die Akkulaufzeit zu verlangern
und einen hoheren Anfangsvolumenstrom zu erreichen. Der Y-Connector mit Gebladse
und Partikelfilter kann am Gurt getragen oder an das Smartbelt Riickengurtsystem mon-
tiert werden.

Technische Details:
« SVE Modus:
« Zubehor:

SVE Hauben / Einfilter-Betrieb
Y-Connector wird benétigt

- Filteranzahl / -typ: 2x Partikelfilter

« Kopfteiltyp: Atemschutzhauben

« Akkulaufzeit: ca.4-8h

« Zulassung: CE Zertifizierung nach EN 12941
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Motor-Einheit

Der Radialmotor liefert je nach Einstel-
lung der SVE eine Luftvolumenleistung
von 140l/min bis zu 160l/min.

SVE (Akku-Einheit)

- arbeitet eine ganze Arbeitsschicht

« leichter, intelligenter Li-lon Akku

« Akku-Gewicht: 3509

« Schnellladefunktion: 80%ige
Ladung in einer Stunde

+IP 67 wasserdicht

- Farbdisplayanzeige mit allen

wichtigen Nutzerinformationen

-

Zubehor: Smartbelt
Flr unbeschwertes Arbeiten. |
Durch weiteres Zubehor :
als Ruicken- oder Hiftgurt
verwendbar.

Zubehor: Y-Connector
Das Zubehdrteil ermoglicht einen
Zweifilter-Betrieb. Beim Einsatz von
zwei Partikelfiltern wird der Y-Connec-
tor in die Motor-Einheit geschraubt.
Luftleistung und Verbrauch werden
dabei auf zwei Partikelfilter verteilt.

SVE Kabel

« wasserdichtes Verbindungskabel

DIN-Rundgewindeanschluss - Verschraubung am Geblése und an
Kostenreduzierend durch Filteran-  der SVE fiir einen sicheren Halt
schluss mit Einfilter-Betrieb.

Die 350g leichte SVE (Steuerungs- & Versorgungseinheit) steuert und tberwacht das kleine
Geblase. Um ein hohes Mal3 an Sicherheit zu gewahrleisten flihrt die integrierte Software der
intelligenten SVE bei jedem Einschalten einen automatischen Systemtest durch und zeichnet
wahrend des gesamten Betriebs alle Nutzungsdaten auf und liefert somit zuverlassige Informa-
tionen fiir den Service.

Das integrierte Farbdisplay iberzeugt durch seine einfache Menifiihrung und Funktionalitat.
So lassen sich jederzeit alle wichtigen Funktionen und Informationen abrufen. Neben optischen
Signalen gibt das System dem Nutzer auch akustische Warnhinweise z. B. sobald der Filter ge-
sattigt ist, die Durchflussrate oder die Akkuleistung abnimmt.

Derim inneren der SVE integrierte Lithium-lonen Akku (11,25V/2,95Ah) versorgt den Anwender
zuverlassig und sicher eine ganze Arbeitsschicht lang. Mit der integrierten Schnellladefunktion
ist das Gerat bereits nach einer Stunde bis zu 80% geladen und schnell wieder einsatzbereit. Die
vollstandige Ladung wird nach drei Stunden erreicht. Um ausfallfrei arbeiten zu konnen kann
eine zweite SVE als Wechsel-Akku verwendet werden.

Um einen sicheren und optimalen Einsatz des Geblases zu gewahrleisten wird die SVE vor Aus-
lieferung kundenspezifisch und dem Verwendungszweck entsprechend eingestellt.

Folgende Betriebsmodi sind dabei moglich:

- Vollmasken-Betrieb: Fiir Vollmasken und Halbmasken

- Hauben-Betrieb: Fiir Atemschutzhauben mit einem oder zwei Partikelfiltern

Systeminformationen
Anzeige der gelaufenen Betriebsstunden,

der Seriennummer, der Akkuladezyklen
und des nachsten Servicetermins

Statusanzeige
Anzeige der Akkurestlaufzeit in Echt-

zeit und des eingestellten
Luftstroms im jeweiligen Modus

Akku-, Filter-, Geblasewarnung
Beim Unterschreiten der Restlaufzeit,

des Volumenstroms oder Motorfehler
wird der Anwender gewarnt

e-breathe Safety Rev. 1.0

- verschiedene Ausfiihrungen erhéltlich
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Fliigel (Grundeinheit)

DerY Connector dient als Adapter fiir den Einsatz mit zwei Partikelfiltern. Dafir
wird dieser einfach mit der Motor-Einheit verbunden, wodurch zwei Partikelfil-
ter an das System angeschlossen werden kénnen. Dies ist vor allem sinnvoll, um
eine Erhéhung des Luftvolumens und eine Verlangerung der Standzeit der Filter
zu erreichen.

Den Y-Connector gibt es in zwei Ausfilhrungen:
« Y-Connector Hiifte: wird mit dem GurtClip verbunden und
kann so direkt am Gurt getragen werden.

« Y-Connector: kann mittels Bajonettverschluss fest mit dem
Ruckentragesystem Smartbelt verbunden werden.

Der Smartbelt ist ein Riickentragesystem, das sich hervorragend an die Anforde-
rungen verschiedenster Anwendungsbereiche anpasst. Leicht und flexibel folgt
er jeder Bewegung des Anwenders und unterstiitzt ihn so optimal bei der auszu-
fihrenden Tatigkeit.

Durch den modularen Aufbau der Bauteile und die Sicherheitsknépfe am Smart-
belt lasst sich die Trageposition beliebig verandern. Mit Hilfe der einzelnen Bau-
teile kann der Anwender zwischen flinf verschiedenen Tragepositionen wechseln.
Dafiir mussen lediglich die Sicherheitskndpfe gedffnet und die fiir die jeweilige
Trageposition erforderlichen Bauteile angeschlossen werden.

Die Flugel des Smartbelt bilden die Grundeinheit. In der Mitte der Fllgel ist ein
Bajonettverschluss verbaut, dadurch lassen sich die Fliigel drehen. Durch den mo-
dularen Aufbau lasst sich das System beliebig erweitern und kann somit auch als
Hiftgurt oder Rucksack getragen werden.

Das Riickentragesystem vereint Komfort, Sicherheit und Ergonomie. Der at-
mungsaktive Funktionsschaum sorgt fiir eine ausreichende Belliftung und leitet
Warme und Feuchtigkeit ab. Durch die ergonomische Form des Tragesystems ver-
teilt sich das Gewicht gleichmafig und sorgt somit fiir eine Entlastung des Tra-
gers. Der Bajonett-Verschluss am Smartbelt ermdéglicht eine sichere und schnelle
Aufnahme des Y-Connectors und der SVE.

Fir mehr Informationen zum Produkt und fiir Bestellinformationen
siehe Kapitel Atemschutzzubehor.

Rucksack-Geschirr Geblasegiirtel Schnallenband
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Das Starter-Pack richtet sich an Besitzer von Kopfteilen, die mit dem e-breathe Smartblower System zugelassen sind. Wird
das Grundgerat zusammen mit Kopfteil, Filter und ggf. Atemluftschlauch verwendet, liefert das Starter-Pack alle erforderli-

chen Bauteile, um das System in Betrieb zu nehmen.

Starter-Pack

Art.-Nr.

Das Starter-Pack besteht aus: Motor, SVE Hauben / Einfilter-Betrieb (Akku), Ladestation, Gurt Geblase, GurtClip, SVE
Spiralkabel 2.0 DV

e-breathe Smartblower
Einfilter-System

Das Starter-Pack besteht aus: Motor, SVE Vollmasken-Betrieb (Akku), Ladestation, Gurt Geblase,

322002100

SVE Spiralkabel 2.0 DV

e-breathe Smartblower
Vollmasken-System

Das Starter-Pack besteht aus: Motor, SVE Hauben / Einfilter-Betrieb (Akku), Ladestation, SVE Spiralkabel 2.0 DV,
Smartbelt Hiiftgurt, Y-Connector

e-breathe Smartblower
Zweifilter-System

322002200

322002201

Artikelname Art.-Nr.
e-breathe Motor (ohne Kabel) 322002102
Steuerungs-Versorgungseinheit 3220021xx
SVE Hauben / Einfilter-Betrieb [1] 322002103
SVE Vollmasken-Betrieb [2] 322002113
e-breathe Ladeschale 322002101
SVE Spiralkabel 2.0 DV 322002137
(Doppelte Verschraubung)

SVE Kabel lang glatt 2.0 DV 322002139
(Doppelte Verschraubung)

e-breathe Safety Rev. 1.0
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Trageeinrichtungen

Artikelname Art.-Nr. Bild

e-breathe Wandhalterung 322002136

Ladeschale A
V-

Dekontaminations- 500510046

Verschlusskappen

GurtClip 322004021

e-breathe Smartblower 322002105

Gurt (50mm)

Geblasegurt dekontaminierbar 302062996

e-breathe Smartbelt siehe Kapitel

Riickengurtsystem Smartbelt /

Y-Connector Hiifte 322003001 ~

(Fur GurtClip) ‘
Y-Connector 322003000

(FGr Smartbelt) ’
PM PSA Rapid Desinfektionsmittel 129001000

Basic-Spriihkopf fiir 129001001

Desinfektionsmittel (Kunstst.)

Aufbewahrungskoffer 119458616

e-breathe Vorfilter (VPE 20) 302052691

e-breathe Atemschutzfilter siehe Kapitel

Atemschutzfilter
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Das PM Proflow SC gehort zur ndachsten Generation geblaseunterstltzter Atemschutzsysteme. Die intelligente und ein-
fach zu handhabende PM Proflow 2 SC-Geblaseeinheit weist eine Reihe innovativer Verbesserungen gegenliber dem
urspriinglichen Proflow-Konzept auf.

Das ergonomische Design des leichten und kompakten PM Proflow SC umfasst eine gewdlbte Riickenplatte, die auch
beilang andauernden Arbeitseinsatzen Tragekomfort bietet. Ein breites Angebot an Kopfteilen ermdéglicht es, den Anfor-
derungen einer Vielzahl von Anwendungsbereichen zu entsprechen.

Die auBergewohnliche Garantiezeit von 3 Jahren auf die Geblaseeinheit unterstreicht die Zuverlassigkeit und die Strapa-
zierfahigkeit der PM Proflow SC. Intelligent
p— - Die elektronische Steuerung der Luftversorgung gewahrleistet einen angenehmen Luftstrom und
kompensiert Anderungen im Filterwiderstand automatisch.
« Die Datenspeicherfunktion im Gerat zeichnet alle Nutzungsdaten auf, um zuverlassige und
herunterladbare Informationen fiir Service und Wartung bereitstellen zu kénnen.
« Wir gewdhren 3 Jahre oder maximal 1.800 Betriebsstunden lang Garantie auf die Geblaseeinheit.
(1 Jahr Garantie auf den Akku).

Leistungsiiberwachung
- Umfassendes Warnsystem gewahrleistet die Betriebssicherheit.
- Permanente Sichtliberwachung des Akkuladezustandes und der Filterverstopfung mit akustischem
Signal, wenn der Akku geladen oder der Filter ausgewechselt werden muss.
« Betriebszeit von 4 - 8 Stunden mit einem einzigen Ladevorgang (abhangig von der Filter-/Kopfteilkombination).

Minimaler Wartungsbedarf
« Keine Kalibrierung oder Wartung durch den Trdger erforderlich.
« Mit Hilfe der Elektronik ist PM Atemschutz als zugelassenes Servicecenter in der Lage, Diagnoseprogramme

Multifunktional und vielseitig zur Uberpriifung laufen zu lassen und umfassende Aufzeichnungen der Servicehistorie zu liefern.
«Verschiedene Kopfteile ermdglichen den Einsatz in einer Vielzahl von Anwendungsbereichen.

« Es steht ein breites Angebot an Filtern bereit, zu dem PSL-, APSL-, ABPSL-, ABEPSL-, ABEKPSL- und ABEKHgPSL-Filter ) .
zihlen. Geringe Betriebskosten

- Die strapazierfdahige Konstruktion und die fiir hohe Beanspruchungen geeigneten
Werkstoffe sorgen fir eine lange Nutzlebensdauer.
- Das spritzwassergeschiitzte Gehduse ermdglicht eine einfache Dekontamination.

Geblase: PM Proflow SC
Zulassungen: CE zertifiziert nach EN 12941 (TH3) Immerim Stand-by-Mod us
CE zertifiziert nach EN 12942 (TM3) - Die integrierte Akkueinheit ist sicher im Geh&use eingeschlossen und wird im Gerét wieder aufgeladen.
Luftleistung nicht einstellbar am Gerat « Es wird ein leichter NiMHAkku mit Schnellladefunktion verwendet.
(autom. Nachregelung): 120 I/min « Der Smartcharger zeigt den Ladezustand an und schaltet auf Erhaltungsladen um.
160 I/min Ein vollstandig geladener Akku kann dabei im Stand-by angeschlossen bleiben.
Luftstromwarnung: <120 l/min - Ein geschiitzter Ein- Aus-Schalter verhindert versehentliches Ausschalten.
<160 I/min
Akkuwarnung: < 15 min Restlaufzeit
Akku: Nickel-Metallhydrid Akku: 9,6 V
Akku-Betriebsdauer: ca. 4-8 Stunden (je nach Kombination Filter / Kopfteil) AT Gerat zum Einsatz in explosionsfahigen Atmosphiren:
Akkuladezeit: 6 Stunden Ladezeit, Automatische Erhaltungsladung Das Geblaseatemschutzsystem PM Proflow EX ist fiir anwendungsbe-
Temperaturbereich: -10°C bis +40°C <95% RH reiche vorgesehen, in denen eine potenziell leicht entzlindliche Atmo-
Gewicht: ca. 1400g (ohne Gurt / ohne Filter) sphére ein System mit EX-Schutz erfordert. Geprift und Zugelassen in
Alarmsystem: Optischer Alarm (Anzeige von Batteriestatus (A), Ersch6pfung der Filterkapazitat (P)) ex.plosionsgeféihrdeten Gas-Luft-Gemischen als auch in Staub-Luft-Be-
Akustischer Alarm (bei geringer Batteriekapazitit) reichen.
IP Schutzklasse: IP54

EX-Klassifizierung: Il 2G Ex ib 1ICT3/11 3D Ex tD A22 IP54 T80C
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Das Starter-Pack richtet sich an Besitzer von Kopfteilen, die mit dem PM Proflow SC / EX zugelassen sind.
Wird das Grundgerat zusammen mit Kopfteil, Filtern und Atemluftschlauch verwendet, liefert das Starter-Pack alle erforder- ; )
. . . ) Artikelname Art.-Nr. Bild
lichen Bauteile, um das System in Betrieb zu nehmen.
e-breathe Komfortgiirtel Pro 322003003
Artikelname: Art.-Nr. Bild
Das Starter-Pack besteht aus: PM Proflow 2 SC Geblise, Akkuladegerit, Akku, Komfortgiirtel e-breathe Trageeinrichtungen siehe Kapitel &
PM Proflow 2 SC . Smaer;It/ \
-120 I/min
-160 I/min Rk Filterdichtung 227063899
29808
PM Proflow 2 SC o
Gebldseeinheit Basic (ohne Giirtel) 100064xxX
- 120 l/min 124 Stromquelle 12 VDC fiir 100063587
- 160 I/min 324 Kfz-Zigarettenanziinder (A) %
PM Proflow 2 EX Nicht mehr
Gebldseeinheit Verfiigbar!
-120 I/min Externe Stromversorgung (230V) 100063588
et s PM Notfallbatterie-Pack 252001000
Schutziiberzug fiir Body und 116001031
Schlauch (mit Displayfenster)
Artikelname: AFt-Nr. Bild Spritzwasserschutz Dichtset 112023305
Proflow 2-NiMH Batterie 9,6 V/4,5 Ah 105063790
Proflow EX-NiMH Batterie 9,6 V/3,8 Ah NlchE mehr “’ Kunststoffkoffer fiir Geblase 119458616
Verfiigbar!
(schwarz)
Ladegerat PF fiir NiMH Batterien 100063791
i I Vorfilter Set 100052692
(Vorfilter 6 Stk. +
‘ H Abdeckung fiir Filter 500052693
Motoreinheit PF2-SC 100064089
Motoreinheit PF2-EX 100064093 @
Vorfilter (VPE 20) 302052691
Spannring PF 109063594
5 PM Atemschutzfilter siehe Kapitel
Atemschutzfilter

e-breathe Safety Rev. 1.0




P3 weil | P= Zum Einsatz gegen feste toxische, radioaktive und schadliche 1 80 %
Partikel, sowie Mikroorganismen, wie z. B. Bakterien und Viren. 2 94 %
3 99,95 %

NR NR (not reusable) = Der Partikelfilter ist nicht zum mehrfachen Gebrauch vorgesehen und kann nur fir eine Arbeits-
schicht verwendet werden

R R (reusable) = Der Partikelfilter ist zum mehrfachen Gebrauch vorgesehen und kann tber mehrere Arbeitsschichten
hinweg verwendet werden

S S (Solid) = Der Partikelfilter ist zum Gebrauch gegen feste Aerosole bestimmt

SL  SL(Solid Liquid) = Der Partikelfilter ist zum Gebrauch gegen feste und fliissige Aerosole bestimmt

]

- bieten Schutz vo und Dampfen und werden nach Typ und Hauptanwendungsbereich in 3 Klassen, en
hrer Leistung, unterteilt. Die Aktivkohle im Gasfilter nimmt die verschiedenen Gase auf. Sobald der Gasfilter gesa
schopft ist, bricht das Gas durch. Der Anwender kann dies durch Geruch und/oder Geschmack wahrnehmen und d
uss ausgetauscht werden.

z. B. Ethylendiamin 05 Vol-% 5000 ppm| 0,1 Vol-% 1000 ppm

1,0 Vol-% 10000 ppm| 0,5 Vol-% 5000 ppm
Schiitzt gegen organische Gase und Dampfe mit einem Siede- Herstellerangaben

punkt unter 65 °C. - beachten

z. B. Aceton, Methanol und Dichlormethan -
Schiitzt gegen Quecksilberdampf. - Herstellerangaben
Warnung! Maximale Anwendungszeit 50 Stunden. - beachten

A Schiitzt gegen organische Gase und Dampfe mit einem Siede- 1 0,1 Vol-% 1000 ppm|0,05 Vol-% 500 ppm
punkt tber +65 °C. 2 05 Vol-% 5000 ppm| 0,1 Vol-% 1000 ppm
z. B. Lésungsmittel, Toluol, Xylol und Styrol 3 1,0 Vol-% 10000 ppm| 0,5 Vol-% 5000 ppm
B Schitzt gegen anorganische Gase und Dampfe. 1 0,1 Vol-% 1000 ppm|0,05 Vol-% 500 ppm
z. B. Chlor, Schwefelwasserstoff und Blausaure (nicht gegen CO) 2 05 Vol-% 5000 ppm| 0,1 Vol-% 1000 ppm
3 1,0 Vol-% 10000 ppm| 0,5 Vol-% 5000 ppm
E Schiitzt gegen saure Gase und Dampfe. 1 01 Vol-% 1000 ppm|005 Vol-% 500 ppm
z. B. Schwefeldioxid und Fluorwasserstoff 2 05 Vol-% 5000 ppm| 0,1 Vol-% 1000 ppm
3 1,0 Vol-% 10000 ppm| 0,5 Vol-% 5000 ppm
K Schiitzt gegen Ammoniak und gewisse Amine. 1 01 Vol-% 1000 ppm|0,05 Vol-% 500 ppm
2
3

5
tionsfilter: .
filter sind eine Kombination aus einem Gasfilter und einem Partikelfilter. Sie bieten somit Schutz vor Gasen,
Partikel. Sie miissen getauscht werden, sobald eine der beiden Komponenten gesattigt ist.

e
b- & Vollmagken:
gelassen nach"EN14.’§ & EN14387, die liber einen DIN-Rundgewindeanschluss nach EN-148-1 verfiigen,
sken und Vollmaskenverwendet werden, die den gleichen Filteranschluss besitzen.

LS

Atemschutzfilters 3009 nicht libersteigen.

folimaske darf das Ge hutzfilters 5009 nicht iibersteigen.

gerate:
erate sind zugelassen nach EN12941 & EN12942 und diirfen nur mit einem in Kombinati-
schutzgebldse verwendet werden. Die Filter sind speziell auf das entsprechende Atem-
em zugelassen.




Besonders bei stetig knapper werdenden Ressourcen riickt die Nachhaltigkeit von Produkten mehr und mehr in den Fokus.
Mit dem ecoPAD Filtersystem beschreitet e-breathe diesen umweltfreundlichen Weg und geht noch einen Schritt weiter.

Mit dem ecoPAD Filter wurde ein wiederverwendbarer Filter entwickelt, der aus einem aufschraubbaren Filtergehause kon-
zipiert wurde. Somit lasst sich das Gehduse wiederverwenden und das verbrauchte ecoPAD (Filtermedium) einfach & schnell
auswechseln. Solange Sie das intakte Filtergehdause Wiederverwenden bendtigen Sie nur neue Ersatz ecoPADs zum Aus-
tausch.

Die verwendeten Filtermedien der ecoPADs entsprechen exakt denen, welche in verkapselten Standardfiltern verwendet
werden. Der Dichtsitz im Filtergehause wird tber eine spezielle Gummierungen erreicht, die eigens fiir das ecoPAD-System
entwickelt wurde.

Die verschiedenen Adapter des ecoPAD-Systems lassen sich im Handumdrehen verbinden. Fiir den Anwender bedeutet dies
hochsten Schutz, bei gleichzeitig minimalem Atemwiderstand.

1. Filteraufnahme (DIN-RG-Anschluss)
2. ecoPAD GF (Gasfiltermedium)

3. Gasfilter Adapter

4, ecoPAD P3 (Partikelfiltermedium)
5. Filterdeckel

Beim Einsatz mit einem Kombinationsfilter ist ein modularer Austausch bei Sattigung eines Filters moglich. So kénnen Sie bei Be-
darf nur den Partikel- oder Gasfilter separat ersetzen. Dies hat den Vorteil, dass nur der gesattigte Filter gewechselt und der andere
Filter bis zu seiner Sattigung weiter genutzt werden kann.

Bei der Entwicklung der ecoPADs wurde dieses explizit besonders flach und leicht konzipiert. Somit wird fiir die Lagerung nur
etwa ein Drittel des Raumes bendtigt, der fiir die Lagerung von herkémmlichen Filtern benétigt werden wiirde.

Die ecoPAD Atemschutzfilter punkten jedoch nicht nur durch Platz- und Kostenersparnisse in der Logistik und Lagerhaltung, son-
dern schonen Umwelt und Materialbudget durch den wiederverwendbaren, modularen Aufbau des Filtergehauses und die lan-
gere Ausnutzung des Partikel- oder Gasfilters bis zur jeweiligen Sattigung.

Beim neuen e-breathe e-Flow mit PAD-Box wurde die Aufnahme fiir die ecoPADs direkt
in das Gehause integriert. Das entsprechende ecoPAD wird direkt in das Geblase einge-
legt und anschlieflend mit den entsprechenden Filteradaptern fest verschlossen.

Durch das einzigartige Konzept spart man den DIN-Rundgewindeanschluss, wodurch
das gesamte Gerat flacher und leichter ist. Je nach Umgebungsluft und Anforderungen
kann ein Partikel-, Gas- oder Kombinationsfilter eingesetzt werden.
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Filter

Art.-Nr.

Zum Einsatz gegen:

Partikelfilter (bestehend aus ecoPAD P3 & Filtergeh&use)

Farb-

code

e-breathe Partikelfilter 322002109 | Ungekapselter Filter zum Einsatz gegen feste und

P3R /PSL flissige toxische, radioaktive und schadliche Partikel
sowie Mikroorganismen, wie z. B. Bakterien und Viren.

e-breathe ecoPAD 322002110 | Ersatz Filtermedien fiir e-breathe Partikelfilter

P3 R/PSL (VPE 4)

e-breathe Gasfilter
A2

Gasfilter (bestehend aus ecoPAD GF & Gasfilter Adapter)

322002147

Organische Gase und Dampfe, wie z. B. LOsungsmittel,
mit einem Siedepunkt tiber 65 °C.

e-breathe ecoPAD
GF A2

322002144

Organische Gase und Dampfe, wie z.B. Lésungsmittel,
mit einem Siedepunkt Gber 65 °C.
- Ersatz Gasfilter-PAD

e-breathe Gasfilter
A2B2

322002148

Organische und anorganische Gase und Dampfe.

e-breathe ecoPAD
GF A2B2

322002145

Organische und anorganische Gase und Dampfe.
- Ersatz Gasfilter-PAD

e-breathe Gasfilter
A2B2E2K1

322002146

Organische, anorganische und saure Gase und Damp-
fe, sowie Ammoniak.

e-breathe ecoPAD 322002143 | Organische, anorganische und saure Gase und Damp-
GF A2B2E2K1 fe, sowie Ammoniak.

- Ersatz Gasfilter-PAD

Kombinationsfilter (bestehend aus Partikel- & Gasfilter)

e-breathe 322012147 | Organische Gase und Dampfe, wie z. B. Lésungsmit-
Kombinationsfilter tel, mit einem Siedepunkt liber 65 °C, feste und flissi-
A2-P3 R/ PSL ge Partikeln, radioaktive und toxische Partikeln, sowie

Mikroorganismen.
e-breathe 32201218 | Organische und anorganische Gase und Dampfe, fes-
Kombinationsfilter te und flissige Partikeln, radioaktive und toxische Par-
A2B2-P3 R/ PSL tikeln und Mikroorganismen.
e-breathe 322012146 | Schiitzt gegen organische, anorganische und saure

Kombinationsfilter

A2B2E2K1-P3 R/ PSL

Bauteile: e-breathe Filtergehduse

Gase und Dampfe, sowie Ammoniak und organische

Ammoniakderivate, feste und fliissige gesundheits-
schadliche Partikel, wie z. B. radioaktive und toxische
Substanzen und Mikroorganismen.

e-breathe 322002131 | Wird auf e-Flow PAD-Box, Filteraufnahme oder Gas-

Filterdeckel filter Adapter geschraubt, um das ecoPAD P3 zu ver-
wenden / abzudichten.

e-breathe Demnachst | Wird auf e-Flow PAD-Box oder Filteraufnahme ge-

Gasfilter - Adapter erhaltlich schraubt, um das ecoPAD GF zu verwenden / abzu-
dichten.

e-breathe 322002128 | Aufnahme mit DIN-Rundgewindeanschluss wird be-

Filteraufnahme

notigt, um die Filter mit Halb- / Vollmaske oder e-Flow
Filter-Box zu verwenden.
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Bei gekapselten Filtern sind die Filtermedien mit dem Filtergehaduse fest verbunden. Sobald dieser gesattigt / verbraucht ist,
wird der gesamte Filter entsorgt. Bei Kombinationsfiltern, die aus einem Partikel- und Gasfilter bestehen, wird dieser ent-
sorgt, sobald einer der beiden Teile gesattigt ist. Dadurch wird die Komponente, die noch zu benutzen ware, mit entsorgt.

1. DIN-Rundgewindeanschluss
2. Filtergehduse

3. Gasfiltermedium (Aktivkohle)
4. Partikelfiltermedium (Vlies)

Filter Zum Einsatz gegen:

Partikelfilter

Feste und flissige toxische, radioaktive und schadliche Partikeln,
sowie Mikroorganismen, wie z. B. Bakterien und Viren.

PM Partikelfilter
P3R/PSL

100052676

Kombinationsfilter

Organische Gase und Dampfe, wie z. B. L6sungsmittel, mit einem Sie-
depunkt Gber 65 °C, feste und fliissige Partikeln, radioaktive und toxi-
sche Partikeln, sowie Mikroorganismen.

PM Kombinationsfilter 100043173

A2-P3R /PSL

100043174 | Organische und anorganische Gase und Dampfe, feste und fllssige
Partikeln, radioaktive und toxische Partikeln und Mikroorganismen.

PM Kombinationsfilter
A2B2-P3 R/ PSL

100043191 | Organische, anorganische und saure Gase und Dampfe sowie Ammo-
niak und organische Ammoniakderivate, feste und flissige gesund-
heitsschadliche Partikeln, wie z. B. radioaktive und toxische Substan-
zen und Mikroorganismen.

PM Kombinationsfilter
A1B2E2K2-P3 R / PSL
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Filter Art.-Nr. Zum Einsatz fur:

Kompatibel mit PM Filtern und e-breathe Filtern:

146042507 | Die Verschlusskappe wird auf das Rundgewinde des
Filters gesteckt und verlangert seine Lebensdauer. Bei
der Lagerung schiitzt die Abdeckung vor Feuchtigkeit
und Staub.

302052691 | Der Vorfilter halt grobe Partikel ab und verldangert die
Lebensdauer des Partikelfilters. Der Vorfilter wird zwi-
schen Filter und Filterdeckel montiert.

Verschlusskappe fiir
Filtergewinde

Vorfilter (VPE 20)

Kompatibel nur mit e-breathe Filtern:

e-breathe 322002138 | Die Funkenschutzeinsatze werden direkt in den Filter-
Funkenschutzeinsatze deckel montiert und kommen bei Arbeiten mit Fun-
(Paar) kenflug zum Einsatz, um einen Filterbrand zu verhin-
dern (z. B. SchweiBarbeiten).

Demnachst | Die Verschlussabdeckung wird in den Filterdeckel ge-
Verfligbar klickt und verlangert seine Lebensdauer. Bei der La-
gerung schiitzt die Abdeckung vor Feuchtigkeit und
Staub.

Demnachst | Die Duschkappe wird auf den Filterdeckel geklickt
Verfuigbar und verhindert das Eindringen von Wasser in den Fil-
ter beim Abduschen / Dekontaminieren.

Kompatibel nur mit PM Filtern:

Vorfilter Set 100052692 | Der Vorfilter halt grobe Partikel ab und verldngert so
(Vorfilter 6 Stk. + die Lebensdauer des Partikelfilters. Der Vorfilter wird
Vorfilterhalter 2 Stk.) zwischen Filter und Vorfilterhalter montiert.

e-breathe Abdeckkappe
fur Filterdeckel

e-breathe Dekon
Duschkappe

500052693 | Die Verschlussabdeckung verlangert die Lebensdauer
des Filters. Bei der Lagerung schiitzt die Abdeckung
vor Feuchtigkeit und Staub.

Abdeckkappe fiir Filter

Dekon Dusch Abdeckung | 500580013 | Abdeckkappe fiir PM Filter. Verhindert das Eindringen
von Wasser beim Abduschen / Dekontaminieren in
den Filter.

100052690 | Die Vorfilterhalter und Metalldeckel werden an den —
Geblasefilter angebracht und kommen bei Arbeiten e
mit Funkenflug zum Einsatz (z. B. Schweil3arbeiten).

Vorfilterhalter +
Funkenschutz (Paar)
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Atemanschluss
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sauerstoffarmen Arbeitsbereichen eingesetzt, in denen der Einsatz von normalem Filteratemschutz oder Druckluftatem- _~ b
schutz nicht mdglich ist. Die benétigte Atemluft wird aus einem Bereich auBerhalb df scha ffh
atmosphare Uber einen LuftZt@hrungsschlauch zum Atemanschluss gefiihrt.
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Das e-Line Druckluft-Regelventil wird an einem Giirtel getragen und bildet in Kombination mit einer e-breathe Haube, Mas-
ke oder Anzug ein druckluftunterstiitztes Atemschutzsystem mit kontinuierlichem Luftstrom.

Die benétigte Druckluft wird von einem Kompressor erzeugt, der die Druckluft im Falle von nicht atembarer und schad-
stoffhaltiger Luft an eine Filterstation liefert. Die durchstromende Druckluft aus dem Hochdrucknetz/Kompressor wird
durch die Filterstation in Atemluft fir fremdbellftete Atemschutzsysteme umgewandelt. Die aufbereitete Luft wird an-
schlieBend durch das e-Line Druckluft-Regelventil Gber einen Atemluftschlauch dem Kopfteil/Anzug des Anwenders
zugefiihrt. Der entstehende Uberdruck im Kopfteil verhindert das Eindringen von Schadstoffen. Das System schiitzt den
Anwender zuverldssig vor Schadstoffen wie Partikeln, Staub, Dunst (Aerosolen), Gase & Dampfe.

Das e-Line System hat eine robuste und strapazierfahige Bauweise, welche die im inneren befindliche Regel-Einheit zuver-
lassig schitzt. Das Gehduse lasst sich dank seiner glatten Oberflache leicht reinigen. Zur schnellen und leichten Wartung
kann es einfach gedffnet werden.

Die Uberwurfmutter am Adapter ist frei drehend und verhindert ein Verdrehen des Atemluftschlauches fiir mehr Tragekom-
fort. Zudem ist im Schlauchadapter ein Schalldampfer verbaut, der den Gerdauschpegel auf max. 65 dB begrenzt.

Der Luftstrom ist durch einen arretierbaren Regelknopf einstellbar und lasst sich nach Bedarf des Anwenders individuell
einstellen von 170 I/min - 280 I/min. Dafiir wird ein Betriebsdruck von 5-7 Bar gebraucht.

Das e-Line Druckluft-Regelventil verfugt liber eine integrierte Warnpfeife, die bei einem Unterschreiten des Mindest-Be-
triebsdrucks bzw. des Mindestvolumenstroms mit einem lauten Signal von 90 dB ertont.

Das e-Line Ventil kann wahlweise auf der rechten oder linken Seite des Giirtels angebracht werden.

Das e-Line System lasst sich optional mit einem Werkzeuganschluss erganzen, um Druckluftwerkzeuge oder Lackierpistolen
mit Druckluft versorgen zu konnen. Der Druckluft- und Werkzeuganschluss lasst sich wahlweise links oder rechts anbringen.

Alle Kopfteile und Anziige des e-Line Systems sind mit dem e-Flow System (Gebldseatemschutzsystem) zugelassen. Da bei-
de Systeme Uber dieselben Atemluftschlauchanschliisse verfiigen, konnen Anwender zwischen Druckluft- und Filteratem-
schutz, je nach Einsatzgebiet, wechseln. Gurtel, Atemschlauch und Kopfteile von e-breathe kdnnen somit mit beiden Syste-
men verwendet werden.

Druckluft-Regelventil: e-breathe e-Line

Zulassungen: CE zertifiziert nach EN 14594 (3A /3B / 4A)
Betriebsdruck: 5-7Bar

Luftleistung einstellbar am Gerat

(kontinuierlicher Luftstrom): 170 -280 I/min

Luftstromwarnung: <170 1/min/ < 3,5 Bar

Warnsignal / Alarmsystem: > 90 dBa / Akustischer Alarm durch Warnpfeife
Lautstarke: <65 dBa

Temperaturbereich: -10°C bis +40°C <70% RH

Gewicht: 4909 (ohne Gurt)

Abmessungen: 130mm x 160mm x 55mm

e-breathe Safety Rev. 1.0
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« Ergonomisches Design mit individuellen
Anpassungsmaoglichkeiten

«  Flr Rechts- und Linkshander geeignet

«  Optionaler Werkzeuganschluss

+ Verstellbarer Volumenstrom von 170-280 I/min

+ Betriebsdruck 5-7 Bar

« Laute Warneinrichtung bei unzureichender Luftzufuhr

« Geringe Lautstarke dank Schalldampfer

+ Einheitlicher Atemschlauchanschluss mit
DIN-Rundgewinde fiir alle e-breathe und PM Kopfteile

+ GroBe Auswahl an Kopfteilen, Masken und Anziigen

« Hoher Atemkomfort und kein Einatemwiderstand

«EN 14593: Klasse B
« EN 14594: Klasse B
+ PSA Verordnung

+ Industrieanwendungen

«  Ol-, Gas-, Chemieindustrie

« Pharmaindustrie & Laboratorien

+ Lebensmittelindustrie

« Landwirtschaft

« Maschinen- und Metallbau

« Automobilindustrie

« Schweiarbeiten

« Schleifarbeiten & Spritzlackierung
Metallverarbeitung
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Der direkt am Luftausgang des e-Line Ventil verbaute {
Schalldampfer begrenzt den Gerduschpegel im Kopfteil
auf ein Minimum.

Bedienungs- und wartungsfreundliches Druckluft-Regelventil.

Der freidrehende DIN-Rundgewinde Schlauchanschluss
verhindert ein Verdrehen des Atemluftschlauches und
ist kompatibel mit allen e-breathe und PM Atemluft-
schlauchen.

Alle auBenliegenden Teile kénnen ohne Offnen des Gehiuses g3
leicht und einfach ausgetauscht werden. [ %

Das e-Line Regelventil kann rechts oder
links am Gurtel getragen werden. Die
Gurthalterung ist kompatibel mit allen
e-breathe Gurtsystemen.

Zwei-Wege Sicherheitskupplung zur schnellen
Montage und zur sicheren Verbindung des DRV
Druckluftadapters.

Arretierbarer Regelknopf zum
Verstellen des Luftstroms von

170-280 I/min. Der eingebaute
Sicherheitsmechanismus verhin-
dert ein versehentliches Verstel-
len des Volumenstroms.

Die integrierte Warnpfeife ertont mit ei-
nem lauten Signal von 90 dB, um den An-
wender rechtzeitig zu warnen, wenn der
Mindest-Betriebsdruck bzw. der Mindest-

volumenstrom unterschritten wird.

Robustes und stabiles Gehause
aus PA6 schiitzt die darin befind-
lichen Komponenten. Glattes Ge-
hause fir eine leichte Reinigung.

Die Anschlussseite fir den Druckluft- und Werkzeugan-
schluss kann wahlweise gewechselt werden. Dadurch ist
das e-Line System fiir Rechts- und Linkshander geeignet.

Leicht zu erreichender Sicherheitsstecker zur schnellen
Montage und Demontage des Druckluftschlauches.

Verschiedene Atemluft-Sicherheitsstecker verfligbar.

Das e-Line Druckluftregelventil benétigt zum Be-
trieb atembare Druckluft nach DIN EN 12021. Fir
die Aufbereitung von technischer Druckluft wur-
de die e-breathe Druckluft-Filterstation fiir 1-3
Nutzer zur mobilen oder stationaren Anwendung
entwickelt.

Optionaler Anschluss fiir Druck-
luftwerkzeug / Lackierpistolen,
die ebenfalls mit Druckluft ver-
sorgt werden.

e-breathe Safety Rev. 1.0



Das Starter-Pack richtet sich an Besitzer von Kopfteilen, die mit dem e-breathe e-Line zugelassen sind.
Wird das Grundgerat zusammen mit Kopfteil, Atemluftschlauch, Druckluftschlauch und Druckluft-Filterstation verwendet,
liefert das Starter-Pack alle erforderlichen Bauteile, um das System in Betrieb zu nehmen.
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Artikelname: Art-Nr.

e-breathe Giirtel Pro (textil) 108062786

Gurt Dekon 302062996

dekontaminierbar

e-breathe Komfortgiirtel Pro V.2 (textil) 322003003

e-breathe Trageeinrichtungen Siehe Kapitel
Smartbelt/

Trageeinrichtun-
gen

Kunststoffkoffer fiir 119458616

Atemschutzausriistung (schwarz)

PM PSA Rapid Desinfektionsmittel 129001000

Basic-Spriihkopf fiir 129001001

Desinfektionsmittel (Kunststoff)

e-breathe e-Line Ready-Packs siehe Kapitel

Ready-Packs

e-breathe Druckluft-Filterstation

siehe Kapitel
Druckluft-Filter

(1/4 AG / fur Werkzeuganschluss)

Artikelname: Art.-Nr. Bild
e-breathe e-Line 322007100 ¢
. t“ g
e-breathe e-Line Basic 322007000 E
Artikelname: Art.-Nr. Bild
e-breathe DRV Druckluftadapter V.1.0 100063794 ﬂ}"f!
A‘

e-breathe DRV Schalldampfer 100063990

(A m
e-breathe Uberwurfmutter 322991005
e-breathe DRV Schnellkupplung 322007101
(1/4 AG / fur separates Druckluft-Werkzeug) o
e-breathe DRV Atemluft-Sicherheitsstecker 322007008
(1/4 AG) m
e-breathe DRV Sicherheitskupplung 322007009
(1/4 AG / fur Druckluftadapter) e
e-breathe DRV Blindstopfen 322007011

e-breathe Safety Rev. 1.0
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Die e-breathe Druckluft-Filterstation wurde fiir die Aufbereitung von technischer Druckluft entwickelt. Die in den jeweiligen
Stationen enthaltenen Hochleistungsfilter scheiden Feststoffpartikel, Aerosole, Ol-Dampfe und Geriiche der durchstrémen-
den Druckluft ab und entfernen diese. Je nach Anwendungsgebiet wird ein 2-Stufen oder 3-Stufen Filtersystem verwendet.

Die durchstromende Druckluft aus dem Hochdrucknetz/Kompressor wird in Atemluft fir fremdbeliiftete Atemschutzsyste- +  Umwandlung in atembare Luft )
me umgewandelt. Die atembare Luft wird dann mittels Druckluft-Regelventil Giber einen Schlauch zum Kopfteil / Anzug des - Filterung von Aerosolen, Feststoffpartikeln, Wasser, Oldampfen und Geriichen
Geratetragers gefihrt. « Hochwertiges Filtergehause aus Aluminium
+ Schneller und einfacher Filterwechsel ohne Werkzeug
Die Station kann nur eingesetzt werden, wenn von der Druckluft aus der Anlage keine Gefahren von gesundheitsschadli- . Geringer Differenzdruck der Filterelemente spart Energiekosten
chen Konzentrationen von Kohlendioxid (CO2) und Kohlenmonoxid (CO) ausgehen. . Differenzdruckanzeiger zeigt giinstigen Filterwechsel an

« Maximale Luftleistung 1000 I/min / Maximaler Betriebsdruck 16 Bar U
Fur bis zu 3 Anwender

« Verflgbar als stationare Version zur Wandbefestigung

 Verfligbar als mobile Version mit Gehduse

- Kompatibel mit allen Druckluft-Regelventilen nach EN 14593 / EN 14594

Bei den Filterelementen M* / S* werden die Feststoffe durch Aufprall- und Tragheitswirkung abgeschieden. Ol- und Was-
seraerosole werden durch den Koaleszenz-Effekt entfernt. Durch die Schwerkraftwirkung sammeln sich ausgefilterte Flis-
sigkeitsteilchen in dem unteren Filterbehalter und werden dort automatisch abgeleitet. Das Filterelement CA* adsorbiert
Oldampfe und Geriiche, welche sich in der Aktivkohle anlagern.

*M = Mikrofilter, S = Submikrofilter & CA = Aktivkohlefilter

Bestehend aus 3 Filterelementen (M /S / CA), Druckregler mit Manometer, standardmaRig verbautem Differenzdruckmesser,
integrierter Wandhalterung und einem Ausgang flir einen Anwender (Optional auf bis zu 3 Anwender erweiterbar). Dari-
ber hinaus verfligt die Station Uber ein robustes Gehause, um die Filterelemente zu schiitzen und einen mobilen Einsatz zu
gewahrleisten. Die Station kann mit Gehduse an die Wand montiert werden. Alternativ kdnnen die Filterelemente aus dem
Gehause demontiert und an die Wand angebracht werden. So kann eine WH3 Station nachtraglich, durch Montage in ein
Gehause, zu einer mobilen Filterstation umgerUstet werden.

« Die Qualitat der aufbereiteten und gefilterten Druckluft entspricht ISO
8573-1: Klasse 1.

« Die Druckluftfilter sind getestet nach EN ISO 12500.

« Die Dichtheitspriifung wurde bei jedem Druckluftfilter zu 100% erfiillt.

Bestehend aus 2 Filterelementen (S / CA), Druckregler mit Manometer, integrierter Wandhalterung und einem Ausgang fur
einen Anwender (Optional auf bis zu 3 Anwender erweiterbar). Darliber hinaus verfligt die Station Uiber ein robustes Gehau-

se, um die Filterelemente zu schiitzen und einen mobilen Einsatz zu gewahrleisten. Die Station kann mit Gehause an die + Industrieanwendungen
Wand montiert werden. Alternativ kdnnen die Filterelemente aus dem Gehause demontiert und an die Wand angebracht « Ol-, Gas-, Chemieindustrie
werden. So kann eine WH2 Station nachtrdglich, durch Montage in ein Gehause, zu einer mobilen Filterstation umgeristet . Pharmazeutische Industrie

werden. Zusatzlich lasst sich die e-breathe DFS 2 / 2WH, bei gednderten Einsatzbedingungen - auch nachtraglich, in eine DFS
3/ 3WH mit einem weiteren Filter nachristen.

«  Chemische Industrie

« Laboranwendungen

- Farbspritzen / Lackierereien

« Umgang mit Faserstoffen

« Ausbringung von Pestiziden / Fungiziden
ISO 8573-1 Klasse: 1 «  SchweiBanwendungen
EN ISO 12500 . GielRerei
max. 16 Bar U

Zulassung Filterleistung:

Eingangsdruck:
Ausgangsdruck: max. 10 Bar mit Druckluft-Regelventil nach EN14594 (*ind. Herstellerangabe beachten.)
Maximales Luftvolumen / Durchfluss: 1000 I/min

Einlassgewinde: Rp 3/8" Innengewinde

Auslassgewinde / Anschluss: Rp 3/8” Innengewinde / Sicherheitskupplung 95KS

Betriebstemperatur: 1,5-100C°

Material: Filtergehduse Aluminium / Cover Stahl Bebmnalhs DFS
Druckluft Filersistion

Gewicht DFS 3 / WH3: 12,4kg /5,0 kg %

Gewicht DFS 2 / WH2: 9,0kg /3,7 kg — iy

Abmessungen DFS 3 /WH3:
Abmessungen DFS 2 / WH2:

e-breathe Safety Rev. 1.0
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Die 2WH und 3WH Stationen verfiigen
Uber eine seitliche Wandhalterung zur
stationdren Befestigung.

Die DFS 2/3 kann samt Gehduse dank
integrierter Wandhalterung auf der
Ruckseite ebenfalls an der Wand mon-
tiert und befestigt werden.

Auf dem ersten Filterelement befindet sich ein Differenzdruck-
anzeiger. Er gibt Hinweise Uber den rechtzeitigen und wirt-
schaftlichst glinstigsten Zeitpunkt des Filteraustausches.

(Nur bei DFS 3/3WH PRO optional erweiterbar).

Robustes, stabiles und langlebiges
Filtergehduse aus Aluminium mit
einem Gehduse-Cover aus Stahl.

Der umliegende Rahmen am Ge-
hause-Cover sorgt fiir einen Schutz
aller Elemente bei Sturz oder Um-
kippen.

Bedienungs- und wartungsfreundliche
Druckluftfilter-Station.

Alle Komponenten sind als Ersatzteil
verfiigbar.

StandardmaBig verfligt die Station am
Luftausgang Uber eine Atemluft-Sicher-
heitskupplung ausgerichtet auf einen
Anwender. Die Station lasst sich mithilfe
des separat erhaltlichen e-breathe DFS
Y-Stlick auf 2 oder maximal 3 Anwender
erweitern.

Die e-breathe DFS ist fur alle Druckluftun-
terstitzten Atemschutzsysteme (nach EN
14593 und EN 14594) verwendbar, wenn
die anstehenden Luftvolumen und Luft-/
Betriebsdriicke ausreichend sind.

Die e-breathe DFS 2 / DFS 2WH Stationen lassen

. s sich nachtraglich zu einer 3er Station aufriisten.
Druckregler mit Manometer zur prazisen

Regulierung des Ausgangsdruckes von 0,5 bis

Die DFS 2WH & 3WH Stationen lassen sich
max. 16 bar.

nachtraglich zu mobilen Stationen umristen.

Die leicht zu erreichenden Stecker und Kupp-

lungen sorgen fir eine einfache und schnel- Die Kondensatsableitung des Filterelements
le Montage und Demontage der Druckluft- S/M erfolgt automatisch Gber einen Schlauch
schldauche. in einen Abscheidungsbehalter (nicht im Lie- Die Kondensatsableitung des

ferumfang enthalten). : Aktivkohleelemtes CA erfolgt
Es sind verschiedene Atemluft-Sicherheitsste- \. J . manuell Uber einen Handablass.
cker & Sicherheitskupplungen verfligbar.

’
5
.
-
-
£

Partikel- Restol- Betriebstemperatur Differenzdruck [mbar] ISO Klassen
pe filtration gehalt [°C] Druckluftqualitat
» Die Filtergehduse lassen sich ohne Werkzeug nach ISO 8573-1
£ von der Station abschrauben und ermégli- [Mikron] [mg/m3] maximal empfohlen neu benetzt Wechsel Partikel Ol
chen so einen einfachen Austausch der Filte- bei
relemente, Das Gehduse muss nicht demon- DFS Aktivkohlefilter CA PRO - | o003 [ 0 25 100 | - [habjshiich | -
‘ DFS Partikelfilter M PRO 1 0,5 120 50 55 85 jahrlich 2 3
DFS Partikelfilter S PRO 0,01 0,01 120 50 75 110 jahrlich

e-breathe Safety Rev. 1.0
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Die Druckluft-Schlduche sind Atemluft ausgelegt und entsprechend fiir Atemschutzgerate zugelassen. Sie sind 6l- und che-
Artikelname: Art.-Nr. mikaliehbesténdig unfd gepr(]ft gnd zert.iﬁziert nach EN 14594 / EN 14593. Sie sind fiir den Einsatz mit einem Druckluft-Re-
e-breathe Druckluft-Filterstation 322008xxx GERE NG Druckluft-FRICERaiiEeE 9 TRL
:; :zg z: 201 Alle Schlauche sind mit einer Atemluft-Sicherheitskupplung und einem Atemluft-Sicherheitsstecker versehen und kdnnen
’ 301 bei Temperaturen in einem Bereich von -10C° bis +60C° und einem maximalen Betriebsdruck von 10 Bar eingesetzt werden.
Bitte beachten Sie: Die verfligbaren Schlauchvarianten und -langen dirfen nicht miteinander verbunden und nicht verlan-
gert werden. Die maximale Lange betragt somit 30m.
e-breathe Druckluft-Filterstation 322008xxx =
-2WH PRO V.1 200
-3WHPRO V.1
3 ° 300 Artikelname: Werkstoff / Zur Verwendung mit
(WH = Wandhalterung) icoloh
e-breathe DFS EPDM /
Druckluftschlauch Black 3020611xx | Feste lange
; -5m 05 e-breathe e-Line,
Artikelname: AN, -10m 10 e-breathe DFS
e-breathe DFS Partikelfiltereinsatz S 132093701 -20m 20
(kompatibel mit e-breathe Druckluft-Filterstation) -30m 30
e-breathe DFS Partikelfiltereinsatz S PRO [a] 322093701 e-breathe DFS PU + PVC/
(kompatibel mit e-breathe Druckluft-Filterstation PRO) Druckluftschlauch Blue 3020612xx | Feste linge
e-breathe DFS Partikelfiltereinsatz M 132093711 -5m 10 e-breathe e-Line,
(kompatibel mit e-breathe Druckluft-Filterstation) -15m 15 e-breathe DFS
e-breathe DFS Partikelfiltereinsatz M PRO [b] 322093711 o 20
(kompatibel mit e-breathe Druckluft-Filterstation PRO) _30m 30
e-breathe DFS Aktivkohlefiltereinsatz CA 132093700 e-breathe DFS Demnichst | PU/
(kompatibel mit e-breathe Druckluft-Filterstation) . P .
Druckluftschlauch Spiral Erhdltlich | Flexibel
e-breathe DFS Aktivkohlefiltereinsatz CA PRO [c] 322093700 “2m P e-breathe e-Line,
(kompatibel mit e-breathe Druckluft-Filterstation PRO) _am e-breathe DFS
e-breathe DFS Manometer 148001220 -6m
. -8m
e-breathe DFS Druckregler mit Manometer 148001210
e-breathe DFS Differenzdruckanzeiger 132005008
(Kompatibel nur mit e-breathe DFS Partikelfiltern S/M)
e-breathe DFS Differenzdruckanzeiger PRO 132005016
(Kompatibel nur mit e-breathe DFS Partikelfiltern S/M PRO)
e-breathe DFS Filterstation Gehause V.1 322008400
e-breathe DFS Y-Stiick 2 (d) 322008004
e-breathe DFS Y-Stiick 3 (e) 322008002
e-breathe DFS Atemluft-Sicherheitskupplung (1/4 AG) 115001005
e-breathe DFS Atemluft-Sicherheitsstecker (3/8 AG) Auf Anfrage
e-breathe DFS Blindstopfen 114802304
(3/8 AG / fur Luftein- und Luftausgang)

53
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Frischluft-Schlauchgerate sind umluftunabhangige Atemschutzgerate und wer-
den Uberwiegend in kontaminierten oder sauerstoffarmen Arbeitsbereichen
eingesetzt, in denen der Einsatz von normalem Filteratemschutz nicht moglich
ist oder eine Atemluftversorgung Gber Druckluft nicht hergestellt werden kann.

Dies ist zum Beispiel in Grubenanlagen oder Silos aufgrund der Kontaminati-
on und/oder des geringen Sauerstoffgehaltes der Fall. Fiir diese Bereiche wer-
den Frischluft-Schlauchgerate, welche in Frischluft-Saugschlauchgerdte und
Frischluft-Druckschlauchgerdte unterteilt werden kdnnen, verwendet. Hierbei
wird die bendétigte Atemluft aus einem Bereich auerhalb der schadstoffhal-
tigen Umgebungsatmosphare tber Zuflihrungsschldauche zum Atemanschluss
geleitet.

Frischluft-Saugschlauchgerate:
Bei Frischluft-Saugschlauchgeraten wird die erforderliche Atemluft mittels eigener Lungenkraft des Geratetragers durch
einen Schlauch angesaugt. Dadurch entsteht im gesamten System ein Unterdruck, in das an moglichen undichten Stellen
Schadstoffe eintreten kdnnen.

Frischluft-Druckschlauchgerite:

Frischluft-Druckschlauchgerdte unterscheiden sich im Wesentlichen zu Saugschlauchgerdten dadurch, dass die Atemluft
dem Gerét unter leichtem Uberdruck mittels eines Geblases zugefiihrt wird. Dadurch wird erreicht, dass im Schlauch und
im nachgeschalteten Geratesystem ein geringer Uberdruck herrscht, hierdurch wird ein Eindringen von Schadstoffen an
moglichen undichten Stellen nahezu ausgeschlossen.

Beim e-breathe Frischluft-Druckschlauchgerat wird die Atmung des Geratetragers mittels Atemschutzgeblase unterstitzt
und der Trager somit entlastet.

Das Atemschutzgebldse wird am Ende des Schlauches in einem atemgiftfreien Bereich positioniert und befestigt. Das Ge-
blase flihrt dann Gber den angeschlossenen Atemschlauch die atembare Luft in die Vollmaske des Tragers. Dadurch wird die
Vollmaske konstant mit einem Uberdruck an atembarer Luft versorgt.

Zulassungen: e-breathe Frischluft-Druckschlauchgerat EN 138 Klasse 2
(CE zertifiziert nach) - Atemschutzgeblise EN 12941/ EN 12942
- Partikelfilter EN 12941 /EN 12942/ EN 143 P3 R/ PSL
- Vollmaske EN 136 Klasse 3/ EN 12942
Schutzklasse / VgdW: Klasse 2 /1000
Luftleistung Einstellbar am Gerat in drei Stufen

(autom. Nachregelung): 120 - 140 - 160 I/min Vollmasken-System

Luftstromwarnung: < 120 I/min Vollmasken-System
Akkuwarnung: < 15 min Restlaufzeit
Akku: Lithium-lonen Akku: 14,4V / 3,4Ah / 49WH
Akku-Betriebsdauer: ca. 6 bis 10 Stunden
(Abhdngig von der Schadstoffkonzentration und dem eingestellten Luftstrom)
Akkuladezeit: circa 2,5 Stunden (Schnellladefunktion ladt den Akku in 1 Stunden bis zu 80% auf)
Temperaturbereich: -10°C bis +40°C <70% RH
Gewicht: ca. 1100g (mit Akku / ohne Filter / ohne Gurt)
Alarmsystem: Optischer Alarm (Anzeige am Farbdisplay mit Fehlercode)

Akustischer Alarm (=75 dB)
Vibrationsalarm

e-breathe Safety Rev. 1.0
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Verschiedene Vollmasken stehen je nach Anwenderwunsch zur Verfligung.

Atemluftschlauch mit Rundgewindeanschluss nach EN148-1 fiir Vollmasken
mit Rundgewindeanschluss.

In Einsatzbereichen, in denen ein filtrierender Atemschutz eingesetzt wer-
den kann, kann alternativ auch nur die Vollmaske mit einem Atemschutzfilter
verwendet werden. Hierzu wird der Filter direkt in die Vollmaske geschraubt.
Eine weitere Alternative ware der Einsatz der Vollmaske mit dem beiliegenden
e-Flow als Geblasefiltersystem. Hierzu brauchen Sie einen separat erhiltlichen
Gebldsegurt und einen Atemluftschlauch zur direkten Verbindung des Ge-
blases mit der Vollmaske. Mit nur einem System kann der Anwender somit, je
nach Einsatzgebiet, zwischen einem umgebungsunabgangigem Isoliergerat
oder einem umgebungsabhangigem Filteratemschutz wechseln.

Ledergiirtel mit frei drehbarer Schnellkupplung vom Spiralschlauch zum
Atemschlauch. Optionales Zubehor: Stoff Giirtel und Dekon Glrtel.

Der robuste und sehr flexible Kunststoffspiralschlauch ist in
vier unterschiedlichen Langen erhltlich (10, 20, 30 oder 40m).

Ein  Uberdruckausgleichsventil Betrieben durch das leistungsstarke Atemschutz-
wird am Gebldse befestigt, um gebldse ,e-breathe e-Flow” mit zwei e-breathe
dem Trager einen konstanten Partikelfiltern P3 R / PSL. Durch weiteres Zubehor
Luftstrom zu gewahrleisten. (Gurt & Atemschlauch) kann das Gebldse auch als
Filtergerat beispielsweise fiir Stall-, Pflanzenschutz-
oder Desinfektionsarbeiten eingesetzt werden.

Stabiler Erdanker zur sicheren Fixierung des
Geblases an einem gefahrenfreien Ort.



56 o/
Artikelname Art.-Nr. Artikelname: Art.-Nr.
e-breathe Frischluft-Druckschlauchgerat 322011001 e-breathe FDS Uberdruckausgleichventil 900014815
Besteht aus:
e-Flow mit PAD-Box mit Akku und Ladegerat, a
Atemluftschlauch, Ledergirtel, Kupplung,
Uberdruckausgleichventil und 4x e-breathe e-breathe Ledergiirtel 190062790
ecoPADs a
Passende Luftzufiihrungsschlduche in verschiedenen Langen:
e-breathe FDS Saugschlauch 10m 302011010 e-breathe Giirtel Pro (textil 108062786
inkl. Kupplung und Erdanker
inkl. Kupplung und Erdanker g Smartbelt / ‘ib E ‘
ey Trageeinrich-
e-breathe FDS Saugschlauch 30m 302011030 M PR tungen
inkl. Kupplung und Erdanker ‘”'m'"‘,""f’*‘«muu.ww Tﬁ\\\\\\\\““w e-breathe FDS Erdanker 154014901
«:W ;( f/f ft \\\\\\'\‘\\)D)}\}‘Dm] ', ':::;1'
e-breathe FDS Saugschlauch 40m 302011040 B —
inkl. Kupplung und Erdanker
PM Aufbewahrungskoffer 119458616
Zuzliglich Vollmaske:
PM Vollmaske Panarea Pro 701007000
e-breathe FDS Aufbewahrungskiste + Deckel 117000200
fur die gesamte FDS Gerate-Einheit inkl. Saugschlauch
PM PSA Rapid Desinfektionsmittel 129001000
- o
Basic-Spriihkopf fiir 129001001 |
Desinfektionsmittel (Kunstst.) =
e-breathe Atemschutzfilter Siehe Kapitel
Atemschutz- -
Artikelname Art-Nr.  Werkstoff Zur Verwendung mit filter = 4 ‘\
e-breathe FDS 302011005 | PU - flexibel
Schlauch-/Giirteleinheit e-breathe FDS, . ~-
Auf Anfrage | PU - feste Lange e-breathe FDS (A)p;:cflonales f;bse'hr(])r heitsseil (optimal fiir die Sich beim Einstieq in Gilll b dSilos)
S Seugadilouds A nggur . icherheitsseil (optimal fiir die Sicherung 02 in Gullegruben und Silos):
anggur
Atemluftschlauche zur direkten Verbindung zwischen e-Flow und Vollmaske “ ggu
Atemluftschlauch 302711100 | PU - flexibel
e-breathe RG 302711103 | PU - feste Lange PMVolimaske
Panarea Pro
302711108 | EPDM Sicherheitsseil mit Karabinerhaken RN
Schutziiberzug fiir 116001041 | Limited-Use kompatibel mit allen 20m L?nge 140255920 \*“’,,,,
Schlauch PM & e-breathe 40m Lange 140255921 -
Atemluftschlauchen

e-breathe Safety Rev. 1.0
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In diesem Kapitel finden Sie u
Geblasefiltergeraten und Dru

Eine detailliertere Ubersich
Produktbroschiiren.
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' Schutzklassen.
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‘lArten von Kopfteilen:,
Unterschiedliche Ko ile fiir individuelle Anwendungen und Anforderungen.
e haben die Wahl zwischen Limited-Use-Hauben, wiederverwendbare Mehrweg-Hauben, Gesichtsschutzschil-
-ﬂern und Vollmasken. Alle Kopfteile sind verwendbar als Filtergerat mit einem Atemschutzgeblase oder als Iso-
‘liergerat mit einem Druckluft-Regelventil. -
1] g7~

RN
Die folgendi Symbo ienen als Orientierungshilfe und zeigen aufjwelchen Schutz das Kopfteil bietet und

womit ethse ombi'nlert werden kann, um die Anforderunge|n runﬂBl!”lpﬁfel mit Kopfschutz oder Gehorschutz zu
\ rerwelten‘ﬁ = of

4

F F"i.- i
§chutz | .Augen-/

rchtsschu
I-

:Kalp'fschut‘L ||G'1§hor chutz; . Ganzkorperschutz

|. i}

'-'f

Die Schutzleistung wird durch dlle ﬁesamtleckage der Ater‘mschwsrL Zr- esamtleckage tra-
uftquelle bei. Ausschlagge-

geln At‘anschluss, A chqt;“l‘ter, Atemschutzschlauch und die entsm?echender!
bend fiir die Schutzleism ist die in der jewei orm festgelegte Gesanﬁtleckagé' H |
’ G Py i | .

Einwegmaske EN 149 22 % e | 1
8 % 10 {
2% 30
Halbmaske P1-Filter 2% 4
mit Atemschutzfilter P2-Filter 10
P3-Filter 30
Gas-Filter 30
Vollmaske P1-Filter B 4 o
mit Atemschutzfilter P2-Filter 15 -
P3-Filter
Gas-Filter 400
Geblasefiltergerit TH1 EN12941| 10% 5 -
mit Helm / Haube / Anzug TH2 20 !
TH3 0,2% 100 |
Geblasefiltergerat ™1 EN 12942 10 =1
mit Halbmaske TM2 0,5 % 100
TM3 0,05 % 500
Geblasefiltergerat T™M1 EN 12942 1
mit Vollmaske T™M2 0,5 % 100 gy

500 o

5
20
100
L ] =
- 00 R i

T™3

1A/1B
2A /2B
3A/3B
1A/1B
2A /2B
3A/3B

0,05 %
Druckluft-Schlauchgerat 10 %

mit Helm / Haube

EN 14594
EN 14594 10 %
2%

0,5 %

4A /4B EN 14594 0,05 %

0,5 %
Druckluft-Schlauchgerat
mit Halbmaske

Druckluft-Schlauchgerat
mit Vollmaske

Frischluft-Druckschlauchgerat
mit Halbmaske
0,05 % 1000

Frischluft-Druckschlauchgerat EN 138

mit Vollmaske
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Das innovative Konzept der e-breathe Multimask beruht auf einem modular entwickeltem Gesichtsschutzschild, welches
mit Geblase und Druckluft betrieben werden kann. Wahrend der Entwicklung wurden Optimierungswiinsche von Anwen-
dern aufgegriffen und in ein neues Konzept fiir Atemschutzgerate integriert. Das Ergebnis Gberzeugt durch Funktionalitat
und Komfort.

Die Multimask ist so ausgelegt, dass sie ein moglichst grof3es Spektrum an Anwendungsbereichen bedient. Ein breites An-
gebot an aufeinander abgestimmten Zubehdrteilen sorgt fir eine hohe Funktionalitat und Komfort. Die Maske ldsst sich
nach dem Baukasten-Prinzip fiir die jeweilige Zielanwendung zusammenstellen und somit genau auf die Bed(rfnisse des
Anwenders anpassen.

Das funktionale Design kann weit mehr, als auf den ersten Blick ersichtlich ist:

Der obere Bereich des Rahmens ist so konzipiert, dass sich die Multimask problemlos mit jedem Standard-Industriehelm
kombinieren ldsst. Die Form des Rahmens verhindert ein versehentliches Ablegen der Maske auf dem Visier. So bleibt das
Sichtfeld geschiitzt vor unnotigen Kratzern. Der Maskenrahmen bietet zudem gentigend Platz, fiir eine professionelle Kenn-
zeichnung der Multimask. Zudem ist die Multimask fir Brillentrager geeignet. Hierfiir wird der separat erhéltliche Brillenad-
apter mit Brillengestell von innen an den Maskenrahmen geklickt.

Auch hinsichtlich des Tragekomforts punktet die Multimask. Die wechselbare Gesichtsabdichtung kann dank verschiedener
Grollen und Materialien individuell auf den Anwender abgestimmt werden. Das Visier zeichnet sich durch eine besonders

breite und beschlagfreie Rundumsicht aus.

Einen weiteren Pluspunkt sammelt die Multimask durch die sehr einfache Handhabung. Kopfband und Visier werden ganz
ohne Werkzeug ausgetauscht. Die Maske kann nach dem Einsatz schnell und einfach gereinigt und gewartet werden.

Die Multimask vereint Atem-, Gesichts-, Gehor- und Kopfschutz in einem.

ﬁ

Die Standardausfiihrung des modularen Gesichtsschutzschildes ist
die Multimask. Sie ist ausgestattet mit der Gesichtsabdichtung aus
Neopren und dem Anti-Fog Visier aus Celluloseacetat.

Der leichte Maskenrahmen aus PCABS ist die Grundeinheit der Mul-
timask und bei allen Varianten identisch. Der Maskenrahmen kann
mit allen Grundkomponenten und mit der Erweiterung der PRO-Serie
ausgeriistet werden.

« Gesichtsabdichtung aus Neopren

« Visier aus Celluloseacetat doppelseitig Anti-Fog lackiert
+ Schutzklasse mit Atemschutzgebldse: TH3 / TH2

« Schutzklasse mit Druckluft-Regelventil: 3B

Die Multimask Pro mit Silikonabdichtung bildet die Erweiterung zur
Multimask. Die neu konzipierte Gesichtsabdichtung aus Silikon tber-
zeugt mit einer verbesserten Passform der Abdichtung und bewirkt
einen groBeren Abstand vom Gesicht zum Visier und bietet somit ei-
nen noch hoheren Tragekomfort.

Die eng anliegende Gesichtsabdichtung in Verbindung mit der einge-
bauten Celluloseacetat Scheibe sorgt fiir einen Hochstmalf3 an Schutz
und Chemikalienbestandigkeit. Die beidseitige Anti Fog Lackierung
verhindert ein Beschlagen der Scheibe und sorgt fiir eine dauerhaft
freie Sicht.

« Gesichtsabdichtung aus Silikon

« Visier aus Celluloseacetat doppelseitig Anti-Fog lackiert
« Schutzklasse mit Atemschutzgebldse: TH3

« Schutzklasse mit Druckluft-Regelventil: 3B

e-breathe Safety Rev. 1.0
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- auswechselbar und waschbar
- verschiedene Grof3en
« Materialien: Neopren, Silikon, Schaumstoff

« Exzenterschrauben fir leichten Kopfbandwechsel
- auswechselbare Kopfbebanderung aus
verschiedenen Materialien:
- elastische Zweipunkt-Kopfbebdanderung aus PP
- Einpunkt-Kopfbebanderung fiir die Befestigung am Helm

« Exzenterschrauben fir leichten Visierwechsel
- Visiere aus verschiedenen Materialien fir unterschiedliche
Anforderungen: Celluloseacetat & Polycarbonat

- dient als Sprechmembran und erleichtert die
Kommunikation
« Abfliihrung der verbrauchten Atemluft

« 3 verschiedene Schlauchtypen in
PU - flexibel, PU - feste Lange, EPDM - feste Lange
fur jeden Einsatzbereich abgedeckt

« kombinierbar mit Standard-Industriehelm
« kombinierbar mit Gehorschutz

» Zulassung mit 3 verschiedenen Geblaseeinheiten:
- PM Proflow SC 160

- PM Proflow EX 160

- e-breathe e-Flow

« Zulassung mit Druckluft-Regelventil:
- e-breathe e-Line

PM Proflow 2 SC 160 e-breathe e-Line

PM Proflow 2 EX 160
CE zertifiziert nach EN 12941  CE zertifiziert nach EN 14594

Kombinationen: e-breathe e-Flow

Zulassungen: CE zertifiziert nach EN 12941

Schutzklasse / VdgW: TH3 /100 TH3** /100 & TH2 /20 3B/ 100
Luftleistung: 160 - 180 - 200 I/min 160 I/min 160 - 280 I/min
Schlauchanschluss: Vario & MM Vario & MM Vario & MM

Anwendungstemperatur: -10°C bis +40°C <70% RH -10°C bis +40°C <70% RH -10°C bis +40°C <70% RH

Gesichtsabdichtung: Silikon, Neopren & Schaumstoff Silikon & Neopren Silikon, Neopren & Schaumstoff
Maskenmaterial: PCABS PCABS PCABS

** Nur die Multimask Pro bzw. die Multimask mit Silikondichtung

Lagerungstemperatur: -0°C bis +30°C <70% RH -0°C bis +30°C <70% RH -0°C bis +30°C <70% RH %
Augenschutz: EN 166 Klasse B EN 166 Klasse B EN 166 Klasse B é
Ausatemwiderstand: 2,05 mbar 2,50 mbar 2,15 mbar %
Gewicht Kopfteil: 3759 375¢g 3759 §
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Exzenterverschluss

Fixiert das Visier durch eine Drehbewegung und
nimmt das Kopfband auf. Durch die Drehbewegung
wird das Visier an die Visierdichtung gedriickt und
dichtet die Maske so zusatzlich ab. Kopfband und
Visier kdnnen einfach & schnell ohne Werkzeug aus-
getauscht werden.

Schlauchanschluss

Die Befestigung des Atemluftschlauches an der
Multimask erfolgt mit einem einfachen Klick. Damit
erfillt die Multimask einerseits die allerneuesten
Anforderungen der strengen EU-Normen, anderer-
seits eroffnet sie ganz neue Moglichkeiten.

Luftsteuerung

Dank des patentierten Klickadapters kann der
Anwender selbst bestimmen, welchen Weg die ge-
filterte Luft nimmt. Die im Inneren des Maskenrah-
mens mit duBerster Genauigkeit angeordneten Luft-
kanale bieten dem Anwender die Mdéglichkeit, die
Luftzufuhr Uber drei Positionen ganz nach seinen
Bediirfnissen selbst zu regeln. Er bestimmt durch
Drehen des Klickadapters, ob die Luft von oben, von
unten oder aus beiden Richtungen gleichzeitig stro-
men soll.

Ausatemventil

Das Ausatemventil bietet die sicherste Moglichkeit
zum Abtransport der ausgeatmeten Luft. So wird
ein gefahrlicher Uberschuss an CO2 und ganz ne-
benbei ein Beschlagen des Visieres verhindert. Es ist
nah am Mund positioniert und bewirkt somit eine
Erleichterung der Kommunikation.

Gesichtsabdichtung

Die komfortable Gesichtsabdichtung ist auswech-
selbar und waschbar. Sie kann dank verschiedener
GroBen und Materialien individuell auf den Anwen-
der abgestimmt werden.

e-breathe Safety Rev. 1.0
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Artikelname Art.-Nr. Artikelname Art.-Nr. Bild
Multimask M 322003999 J Brillenadapter fiir Multimask Auf Anfrage

Multimask M/L 322004000

Multimask Pro 322003997 f Atemluftschlduche fiir Multimask siehe Kapitel

—

:f»

Atemluftschlauche

Auf Anfrage:

Die Multimask kann ab einer gewissen Stiickzahl auch als OEM Produkt in Ihrer gewlinschten Farbe produziert werden.

(VPE 10)

Kopfhaube Multimask 116001040
PM PSA Rapid Desinfektionsmittel 129001000
= -
PM PSA Ultra Tauchdesinfektionsmittel 129001003 %
Basic-Spriihkopf fiir 129001001
Desinfektionsmittel (Kunststoff)
e-breathe Cleaning Bag 322002108
Visiere Polycarbonat:
Visier PC - Standard 322004009
Visier PC - Kratzfest 322004010
Visier PC - Anti-Fog (beschichtet) 322004011
Visiere Celluloseacetat:
Visier CA - Standard 322004014
Visier CA 2.0 -Anti-Fog (beidseitig lackiert) 322004043
Schutzfolie Multimask 101063094

Artikelname Art.-Nr. GroRe Werkstoff
Gesichtsabdichtung Standard 322004018 Gr.M Neopren

322094018 Gr. M/L Neopren
Gesichtsabdichtung PRO V.3 322094018 Universal Silikon D
Gesichtsabdichtung Komfort 322004039 Universal Schaum-
- NEU zum reinklicken Demnéchst stoff

erhaltlich
Artikelname Art.-Nr.
Multimask Maskenrahmen 322004050
(mit Visierdichtung & Ventilblatt)
Standard-Kopfband 322004020
Komfort-Kopfband 322004028 “@ &
le
Kopfbandschnallen Set (Pro) 322004038 —
Halteschlaufen fiir Kopfband 128076216 . ?‘@‘ 4
) y

(Paar) 4 @
e-breathe Silikon Ventilblatt 322004045
Visierdichtung 322004008

UL Nk

e-breathe Safety Rev. 1.0
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Die Panarea Vollmaske ist fiir alle Einsatzfille bestens geeignet, die einen Atem-
schutz mit Vollmaske erfordern. Der Maskenkdrper aus Silikon bietet ein Hochstmal3
an Tragekomfort. Durch das weiche und hautvertragliche Silikongummi verbindet
die Maske angenehme Trageeigenschaften und eine lange Haltbarkeit.

Die gewdlbte Anti-Fog Panoramasichtscheibe aus polycarbonat bietet ein unbe-
grenztes Blickfeld ohne Einschrankungen. StandardmaBig verbaut ist eine kratzfeste
Anti-Beschlag-Scheibe.

Durch die besondere Passform deckt eine Universalgrof3e alle GréBen ab. Die Fiinf-
Punkt Banderung ermdglicht ein leichtes und schnelles Anlegen und sehr guten
Dichtsitz.

Filteranschluss:

Die Einzelfiltermaske ist mit einem DIN-Standard 40mm Rundgewinde (RD40) ausgestattet. Somit kénnen alle zugelasse-
nen Filter, die einen DIN-Rundgewindeanschluss nach EN148-1 besitzen und weniger als 500g wiegen, eingesetzt werden.
Dadurch steht Ihnen eine gro3e Anzahl unterschiedlicher Filtertypen fiir spezifische Anwendungsbereiche zur Verfligung.
Ihr Vorteil bei Verwendung der e-breathe Atemschutzfilter: Sie kdnnen, je nach Einsatzbereich, fiir die Maske und fiir Gebla-
sefiltergerat dieselben Filter einsetzen.

Atemunterstiitzung durch verschiedene Luftquellen:
Die Vollmaske ist mit unterschiedlichen Luftquellen zugelassen und kann so auch fiir den Uberdruck-Betrieb mit einem
Atemschutzgeblase oder mit einem Druckluft-Regelventil verwendet werden.

Die Luftquelle baut dabei einen konstanten Uberdruck in der Maske auf und versorgt den Anwender mit Atemluft. Durch die
Atemunterstiitzung verlangert sich die vorgeschriebene Tragezeitbegrenzung und der Anwender verspirt eine deutliche
Erleichterung beim Tragen der Ausriistung.

Wichtig: In Kombination mit einem Atemschutzgeblase bietet das System maximale Sicherheit auch bei ausgeschaltetem
Geblase oder im ungewohnlichen Falle eines Geblaseausfalls. Denn auch im ausgeschalteten Zustand ist ein ausreichender
Schutz gewahrleistet, da weiterhin durch die Filter und das Geblase geatmet werden kann.

Kombinationen: Vollmaske e-breathe Smartblower  e-breathe e-Flow e-breathe e-Line
Vollmasken-System

Zulassungen: CE/EN 136 CE/EN 12942 CE/EN 12942 CE/EN 14593

Schutzklasse / VdgW: Klasse 3 / 400* TM2 & TM3* /100 & 500* TM3* / 500* 4B/ 1000*

Luftleistung: - 140 I/min 120-140- 160 I/min 160 - 280 I/min

Luftstromwarnung: - Nein <120 1/min <160 I/min

Akkuwarnung: - < 15 min <15 min -

Akkulaufzeit: - ca. 6-8h ca. 6-8h unbegrenzt

(Lio-lon 11,25 V/2,95 Ah)
DIN-Rundgewinde
1 x Partikelfilter

(Lio-lon 14,4V / 3,4Ah)

DIN-Rundgewinde DIN-Rundgewinde

2 x Filter Druckluft-Filterstation
-20°C/+50°C<70% RH -10°C/+40°C <70% RH -10°C/ +40°C <70% RH -10°C/+45°C <70% RH
0°C/+30°C <70% RH 0°C/+30°C <70% RH 0°C/+30°C <70% RH 0°C/+30°C <70% RH
0,6 mbar (95 I/min) = = =

Filter- / Schlauchanschluss: DIN-Rundgewinde
Filteranzahl: 1 x Filter
Anwendungstemperatur:
Lagerungstemperatur:

Einatemwiderstand:

Ausatemwiderstand: 2,5 mbar 3,0 mbar 3,0 mbar 3,0 mbar
Gewicht Kopfteil: 7009 7009 7009 700g
Maskenmaterial: Silikon Silikon Silikon Silikon

e-breathe Safety Rev. 1.0 (*befindet sich noch in Zertifizierung)
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Freie Sicht: optisch einwandfreie, verzerrungsfreie Sichtscheibe
mit uneingeschranktem Sichtfeld (98 %)

Hoher Tragekomfort durch weiches und hautvertrdgliches Sili-
kongummi der Vollmaske

Geringe Betriebskosten / glinstige Anschaffung

Hochste Vollmasken Schutzklasse: Klasse 3

Verlangerung der maximalen Tragezeit, durch Atemunterstit-
zung mit einer zusatzlichen Luftquelle

Einfache Dekontamination und Reinigung: alle Komponenten
sind abwaschbar

Zuverldssiges Arbeitsmaterial: langlebige und qualitativ hoch-
wertige Ausstattung

Asbestbeseitigung

Abbruch- & Instandhaltungsarbeiten
Nuklearindustrie

Pharmazeutische Industrie & Laboratorien
Ol-, Gas-, Chemieindustrie

Schleifarbeiten & Spritzlackierung
Landwirtschaft

Behorden / Offentliche Sicherheit / Polizei / Militar
Feuerwehr

Hilfs- und Rettungsorganisationen
Landwirtschaft

Schadlingsbekampfung

Stahlindustrie

Geblasefiltergerat e-breathe Smartblower Vollmasken-Betrieb
Geblasefiltergerat e-breathe e-Flow
Druckluft-Regelventil e-breathe e-Line

EN136: Klasse 3
EN 12941: TH3 mit Geblasefiltergerat
EN 14594: 4B mit Druckluft-Regelventil
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Artikelname:
PM Panarea Pro 701007000
Artikelname: Art.-Nr. Bild
Schutzfolien (VPE 10) 101063094
Panarea Kopfband 701007001
Panarea Sichtscheibe 701007002
Panarea Ausatemventil 701002004
Panarea Einatemventil 701002006
PM PSA Rapid Desinfektionsmittel 129001000
-
Basic-Spriihkopf 129001001 i
fiir Desinfektionsmittel (Kunststoff) ‘ﬁ
o
e-breathe Atemschutzfilter siehe Kapitel
Atemschutz- G =y _
filter . J H —
Atemluftschldauche fiir Vollmasken & Halbmasken siehe Kapitel
Atemluft-
schlauche

e-breathe Safety Rev. 1.0

69




70

Das neue und innovative Konzept der Multi-Hood liberzeugt durch Vielféltigkeit und hdchsten Tragekomfort. Die leichten
Atemschutz Uberdruckhauben von e-breathe lassen sich optimal auf jeden Anwendungsbereich und unterschiedliche An-
forderungen anpassen.

Zusammen mit einer Luftquelle (Atemschutzgeblise oder Druckluft-Regelventil) wird ein konstanter Uberdruck in der
Haube aufgebaut, womit die hochste Schutzklasse fiir den Anwender erreicht wird.

Durch das einzigartige und innovative Konzept der Multi-Hood kann die Schutzausriistung beliebig auf Ihre Anforderun-
gen angepasst werden und ist sowohl als Limited-Use-Haube als auch als Mehrweghaube erhaltlich. Die Haube besteht aus
einem gerduscharmen, robusten, knitter- und fusselfreien Material.

Der Haubeniiberzug ist je nach Anwendungsbereich in verschiedenen Varianten erhaltlich und passt auf die unterschied-
lichen Halterungen. Die individuell auswahlbaren Tragesysteme ermoglichen die Nutzung der Multi-Hood mit Kopfhal-
terung oder Helmhalterung. Durch praktische Magnetknopfe ist der Haubeniliberzug mit wenigen Handgriffen auf der
jeweiligen Halterung montiert. Die Helmhalterung passt auf fast jeden Standard-Industriehelm.

Das Visier ist ergonomisch geformt und zeichnet sich durch ein extra grof3es, verzerrungsfreies Sichtfeld aus. Durch eine
textile Halsabdichtung mit Gummizug schlie3t die Multi-Hood perfekt am Hals ab. Die Schulterabdeckung kann innerhalb
oder auf3erhalb des Schutzanzuges getragen werden. Innerhalb getragen wird der Anzug mit Uberschissiger Luft versorgt.

« Zertifizierter Geblaseatemschutz nach EN 12941*

« Zertifizierter Druckluftatemschutz nach EN 14594**
« Hochste Schutzklasse TH3* / 3B**

« Augen- und Gesichtsschutz

« Kopfschutz nach EN 397

« Atem-, Kopf-, Gesichts-, Hals- und Schulterschutz

« Flir Bart- und Brillentrager geeignet
« Verzerrungsfreie Rundumsicht

« Extrem geringes Gewicht

+ Keine G26 Vorsorgeuntersuchung

- Keine Tragezeitbegrenzung

Kombinationen: e-breathe e-Line e-breathe e-Flow PM Proflow 2 SC
PM Proflow 2 EX
Zulassungen: CE/EN 14594 CE/EN 12941 CE/EN 12941
Schutzklasse / VdgW: 3B*/100 TH3 /100 TH3 /100
Luftleistung: 160 - 280 I/min 160-180-200 I/min 160 I/min

Schlauchanschluss:
Einsatztemperatur:
Ausatemwiderstand:

Kopfteil Gewicht:
- mit Helmhalterung
- mit Kopfhalterung

Material Limited-Use:

Material Mehrweg:
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e-breathe Klick-System
-10°C bis +50°C <70% RH
0,40 mbar

2809
48049

Polysafe
Duoform
Bluesafe

e-breathe Klick-System
-10°C bis +40°C <70% RH
0,35 mbar

280¢g
48049

Polysafe
Duoform
Bluesafe

e-breathe Klick-System
-10°C bis +40°C <70% RH
0,37 mbar

280g
4809

Polysafe
Duoform

(*befindet sich noch in Zertifizierung)
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Sowohl mit Helm- als auch mit Kopfhalterung bietet die Mul-
ti-Hood dank seiner ergonomischen Bauweise und des leichten
Gewichtes ein Maximum an Komfort.

Die Helmhalterung ist mit fast jedem Industriehelm kompatibel.
Die innovative und leichte Kopfhalterung lasst sich, dank verstell-
barem System, auf jede Kopfgro3e anpassen und bietet optimalen
Sitz und hoéchsten Tragekomfort.

Die Haube besteht aus einem gerduscharmen, robusten, knitter-
und fusselfreien Material. Der Haubeniiberzug lasst sich einfach &
schnell auswechseln und ist als Limited-Use und Mehrweg Varian-
te verfligbar.

Das Ausatemventil sorgt fir eine direkte Abflihrung der Ausatem-
luft und sorgt dank Sprachmembran fiir eine gute Verstandigung
und klare Sprachverbindung.

Das intelligent konzipierte Ausatemventil vermeidet einen schwe-
ren Atemwiderstand bei der Atmung und ermoglicht den direkten
Einsatz der Multi-Hood ohne eine G26 arbeitsmedizinische Vor-
sorgeuntersuchung.

Die Luftverteilung innerhalb der Haube wurde so konzipiert, dass
der Luftstrom direkt entlang des Polycarbonat-Visiers verlauft.
Dadurch wird ein dauerhaftes Beschlagen der Scheibe verhindert
und der Anwender verspurt keinen unangenehmen Luftzugstrom
im Nacken.

Die sichere Befestigung des Atemluftschlauches erfolgt liber das
einfache e-breathe Klick-System am Adapter der Kopfhaube.

Das Visier bietet Augen- und Gesichtsschutz und ist ergonomisch
geformt. Es zeichnet sich durch ein extra grof3es, verzerrungsfreies
Sichtfeld aus. Die Haube wird ohne ungewollte Knicke und flach
geliefert.

Durch die textile Halsabdichtung mit Gummizug schlie3t die
Multi-Hood perfekt am Hals ab. Die Schulterabdeckung kann
innerhalb oder auBerhalb des Schutzanzuges getragen werden.
Innerhalb getragen wird der Anzug mit Uberschiissiger Luft ver-
sorgt.
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Der Haubeniiberzug der Multi-Hood ist je nach Einsatzbereich und Anforderungen als
Limited-Use-Haube oder Mehrweg-Haube verfiigbar und separat erhiltlich.

Limited-Use-Hauben lassen sich mehrfach verwenden und eignen sich ideal flir Anwendungsgebiete,
bei denen das Kopfteil haufig gewechselt werden muss und eine Reinigung unter Umstdanden nicht
wirtschaftlich ware.

l { Besteht aus einem gerdu-
scharmen, robusten, knitterfrei-

en, antistatischem und chemi-
kalienresisten Material.

Besteht aus einem gerdu-
' scharmen, robusten, knitter- ]
und fusselfreien Material.
Flir Details der Einsatzzeit bei
Verwendung mit Chemikalien,
sehen Sie bitte das Datenblatt
mit den Permeationsdaten ein.

Die Variante als Premium Mehrweghaube besteht aus einem wiederverwendbaren, wasserabwei-
sendem Material und eignet sich fiir die Mehrfachverwendung. Eine Reinigung und Desinfektion der
Haube ist moglich. Dies spart Geld und schont die Umwelt.

Besteht aus einem gerau-
scharmen, robusten, wiederver-
wendbaren, wasserabweisendem
Material.

e-breathe Safety Rev. 1.0
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Die individuellen Tragesysteme passen sich allen Anforderungen und Arbeitsumgebungen an.

Die klassische Kopfhalterung eignet sich fiir die Nutzung ohne Helm. Dank der verstellbaren Kopfhalterung
passt sich das Tragesystem jeder Kopfform an und bietet einen optimalen Sitz und héchsten Tragekomfort.

schnelle & sichere Befestigung
der Haube am Tragegestell
durch extra starke Industrie-
magnetknopfe

verstellbare Kopfhalterung
flr einen optimalen Sitz &
hochsten Tragekomfort

ergonomisch & benutzerfreundliche
Einstellknopfe: ermdglichen ein
schnelles & einfaches Verstellen und
somit optimale Passform

atmungsaktives, auswechselbares und
waschbares Komfortstirnband

Die innovative und leichte Helmhalterung passt auf fast jeden Standard Industriehelm und ist schnell und
einfach montiert.

kompatibel mit den meisten

Standard Schutzhelmen
schnelle & sichere Befestigung

der Haube am Tragegestell o
durch extra starke Industrie-
magnetknopfe ‘--‘ -

intelligente & sichere Befestigung
von Helm und Tragegestell



Die verbesserte PM Laborhaube AV bietet dem Anwender hohen Tragekomfort und effektiven
Schutz. Die Kompletthaube besteht aus einem partikeldichten, gerduscharmen und fusselfreien Ma-
terial mit integriertem Augenschutz und Schulterabdeckung.

Zusammen mit einer Luftquelle (Atemschutzgebldse oder Druckluft-Regelventil) wird ein konstan-
ter Uberdruck in der Haube aufgebaut, sodass die Haube freitragend und ohne jegliches Kopfgestell
funktioniert.

Durch den aufgebauten Uberdruck in der Haube wird die héchste Schutzklasse erreicht, ohne dass der
Luftstrom unangenehm dem Trdger ins Gesicht bladst. Denn die Luft verlduft innerhalb der Haube an
der Innenseite des groBen PC-Visiers entlang.

Die Kopfbebdnderung lasst sich universell auf jeden Kopf einstellen. Der Latz kann auBerhalb oder
innerhalb eines Schutzanzuges getragen werden. Innerhalb getragen sorgt die ausgestromte Luft fir
einen Warmeausgleich innerhalb des Anzuges.

Daruber hinaus gibt es keine Tragezeitbegrenzung und es ist keine G26 Vorsorgeuntersuchung not-
wendig, da die Haube keinen Atemwiderstand fiir den Anwender hat.

Limited-Use-Hauben lassen sich mehrfach verwenden und eignen sich ideal fiir Anwendungsgebiete,
bei denen das Kopfteil hdufig gewechselt werden muss und eine Reinigung unter Umstdnden nicht
wirtschaftlich wére.

Die Variante als Premium Mehrweghaube besteht aus einem wiederverwendbaren, wasserabwei-
sendem Material und eignet sich flr die Mehrfachverwendung. Eine Reinigung und Desinfektion der
Haube ist moglich. Dies spart Geld und schont die Umwelt.

« Zertifizierter Atemschutz nach EN 12941 Schutzklasse TH3
« Zertifizierter Atemschutz nach EN 14594 Schutzklasse 3A « Extrem geringes Gewicht
« Atem-, Gesichts-, Hals- und Schulterschutz + Keine G26 Vorsorgeuntersuchung
« Kopfband Gr. S-XXL universell einstellbar « Keine Tragezeitbegrenzung
« Verzerrungsfreie Rundumsicht « Als Sterile Version Verfligbar

mit Produktschutz-Ausatemventil

« FUr Bart- und Brillentrager geeignet

Kombinationen: e-breathe e-Line e-breathe e-Flow PM Proflow 2 SC
PM Proflow 2 EX
Zulassungen: CE/EN 14594 CE/EN 12941 CE/EN 12941
Schutzklasse /VdgW: 3A*/100 TH3 /100 TH3 /100
Luftleistung: 160 - 280 I/min 160 - 180 - 200 I/min 120/ 160 I/min
Schlauchanschluss: e-breathe Klick-System  e-breathe Klick-System  e-breathe Klick-System
Einsatztemperatur: -10°C bis +40°C -10°C bis +40°C -10°C bis +40°C
<70% RH <70% RH <70% RH
Ausatemwiderstand: 0,55 mbar 0,55 mbar 0,55 mbar
Kopfteil Gewicht: 1709 1709 1709
Material Limited-Use: Polysafe Polysafe Polysafe
Material Mehrweg:  pjyesafe Bluesafe —

e-breathe Safety Rev. 1.0
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e-breathe Smartblower
Einfilter-System

CE/EN 12941

TH3 /100

135 I/min

e-breathe Klick-System

-10°C bis +40°C
<70% RH

0,75 mbar
1709
Polysafe

(*befindet sich noch in Zertifizierung)
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Aussenliegendes Kopfband ermdglicht eine individuelle
Anpassung an jede Kopfgrofle.

Fixiert die Haube und formt das Visier. Das weiche Stirn-
band sorgt fiir einen hohen Tragekomfort.

Die Haube besteht aus einem gerdauscharmen, robusten,
knitter- und fusselfreien Material. Der Haubeniberzug lasst
sich einfach & schnell anziehen und ist als Limited-Use und
Mehrweg Variante verfligbar.

Flach geliefert, ohne ungewollte Knicke und ohne Spiege-
lung. Ergonomisch geformt, flir eine 320° verzerrungsfreie
Rundumsicht.

Das Ausatemventil sorgt fiir eine direkte Abfiihrung der
Ausatemluft und sorgt dank Sprachmembran fir eine gute
Verstandigung und klare Sprachverbindung.

Das intelligent konzipierte Ausatemventil vermeidet einen
schweren Atemwiderstand bei der Atmung und ermdglicht
den direkten Einsatz der Haube ohne eine G26 arbeitsmedi-
zinische Vorsorgeuntersuchung.

Durch die textile Halsabdichtung mit Gummizug schlie8t
die PM Laborhaube AV perfekt am Hals ab. Die Schulter-
abdeckung kann innerhalb oder auBBerhalb des Schutzanzu-
ges getragen werden. Innerhalb getragen wird der Anzug
mit Uberschissiger Luft versorgt.

Der Luftstrom verlauft innerhalb der Haube an der
Innenseite des PC-Visiers. Dadurch wird ein dauerhaftes
Beschlagen der Scheibe verhindert und der Anwender ver-
spurt keinen unangenehmen Luftzug im Nacken.

Die sichere Befestigung des Atemluftschlauches erfolgt
Uber das einfache e-breathe Klick-System am Adapter der
Kopfhaube.




Die verbesserte PM Chemical Hood bietet dem Anwender hohen Tragekommfort und effek-
tiven Schutz.

Die Kompletthaube wird aus einem antistatischen, gerduscharmen und chemikalienresisten-
tem Material mit integriertem Augenschutz und Schulterabdeckung gefertigt. (Fiir Details der
Einsatzzeit sehen Sie bitte das Datenblatt mit den Permeationsdaten ein).

i
Die Haube wurde flr Arbeitsumgebungen mit hheren Risiken entwickelt, wozu Arbeitsvor- ‘

gdnge mit Gefahr- und Giftstoffen zahlen. Die Schulterabdeckung der Haube wurde fiir diese
Einsatzzwecke speziell so konzipiert, dass diese innerhalb oder auBerhalb eines Schutzanzuges
getragen werden kann. Die optimale Passform sorgt fiir einen stabilen und bequemen Sitz
auch bei Bewegungen und verhindert, dass der Trager mit dem hautfreundlichen Innenmate-
rial in Kontakt kommt.

Zusammen mit einer Luftquelle (Atemschutzgeblase oder Druckluft-Regelventil) wird ein kon-
stanter Uberdruck in der Haube aufgebaut, sodass die Haube freitragend und ohne jegliches
Kopfgestell funktioniert.

Durch den aufgebauten Uberdruck in der Haube wird die héchste Schutzklasse erreicht. Die
Luft verlauft innerhalb der Haube und entlang der Innenseite des gro3en PC-Visiers. Die intel-
ligente Luftfiihrung verhindert, dass der Luftstrom unangenehm dem Trdger ins Gesicht blast.

Da die Haube keinen Atemwiderstand fiir den Anwender hat, gibt es keine Tragezeitbegren-
zung und es ist keine G26 Vorsorgeuntersuchung notwendig.
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Limited-Use-Hauben lassen sich mehrfach verwenden und eignen sich ideal fiir Anwendungsgebiete, bei denen das Kopf-

teil haufig gewechselt werden muss und eine Reinigung unter Umstanden nicht wirtschaftlich ware.

. Zertifizierter Atemschutz nach EN 12941 Schutzklasse TH3
. Zertifizierter Atemschutz nach EN 14594 Schutzklasse 3A

« Atem-, Gesichts-, Hals- und Schulterschutz

« Fir Bart- und Brillentrdger geeignet
« Extrem geringes Gewicht

+ Keine G26 Vorsorgeuntersuchung

« Kopfband Gr. S-XXL universal einstellbar - Keine Tragezeitbegrenzung

« Verzerrungsfreie Rundumsicht « Chemikalienbestéandig

Kombinationen:

Zulassungen:

e-breathe e-Line

CE/EN 14594

e-breathe e-Flow

CE/EN 12941

PM Proflow 2 SC
PM Proflow 2 EX

CE/EN 12941

Schutzklasse /VdgW: 3A*/100 TH3 /100 TH3 /100
Luftleistung: 160 - 280 I/min 160 - 180 - 200 I/min 120/ 160 I/min
Schlauchanschluss: e-breathe Klick-System  e-breathe Klick-System  e-breathe Klick-System
Einsatztemperatur: -10°C bis +50°C -10°C bis +50°C -10°C bis +40°C

<75% RH <75% RH <70% RH
Ausatemwiderstand: 0,70 mbar 0,70 mbar 0,80 mbar
Kopfteil Gewicht: 170g 170g 3759
Material Limited-Use: Duoform Duoform Duoform
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e-breathe Smartblower
Einfilter-System

CE/EN 12941

TH3 /100

135 I/min

e-breathe Klick-System

-10°C bis +40°C
<70% RH

0,90 mbar
3759
Duoform

(*befindet sich noch in Zertifizierung)
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Das innenliegende Kopfband ermdglicht eine individuel-

le Anpassung an jede KopfgroRe. Es fixiert die Haube und e il
formt das Visier. Das weiche Stirnband sorgt fiir einen hohen -
Tragekomfort. P I ?
L
‘ P

Die Haube besteht aus einem gerauscharmen, robusten, knit- §
terfreien, antistatischem und chemikalienresistentem Mate-
rial. Der Haubenliberzug lasst sich einfach & schnell an- und
ausziehen.

Flach geliefert, ohne ungewollte Knicke und ohne Spiege-
lung. Ergonomisch geformt, flir eine 320° verzerrungsfreie
Rundumsicht.

Das Ausatemventil sorgt fur eine direkte Abfiihrung der
Ausatemluft und sorgt dank Sprachmembran fir eine gute
Verstandigung und klare Sprachverbindung.

Das intelligent konzipierte Ausatemventil vermeidet einen
schweren Atemwiderstand bei der Atmung und erméglicht
den direkten Einsatz der Haube ohne eine G26 arbeitsmedi-
zinische Vorsorgeuntersuchung.

Durch die textile Halsabdichtung mit Gummizug schlief3t
die PM Chemical Hood perfekt am Hals ab. Die Schulter-
abdeckung kann innerhalb oder auBerhalb des Schutzanzu- |
ges getragen werden. Innerhalb getragen wird der Anzug
mit Uberschissiger Luft versorgt.

Der Luftstrom verlauft innerhalb der Haube an der Innen-
seite des PC-Visiers. Hierdurch wird ein dauerhaftes Beschla-
gen der Scheibe verhindert und der Anwender verspiirt kei-
nen unangenehmen Luftzugstrom im Nacken.

Die sichere Befestigung des Atemluftschlauches erfolgt
Uber das einfache e-breathe Klick-System am Adapter der
Kopfhaube.
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Artikelname Art.-Nr. Bild Artikelname Art.-Nr.
e-breathe Multi-Hood 322015501 P g Multi-Hood 322095504
Limited-Use (wei3) mit Helmhalterung r Kopfhalterung Adapter
e-breathe Multi-Hood 322015401 P Multi-Hood 322095502
Limited-Use (gelb) mit Helmhalterung Helmhalterung Adapter
‘f (ohne Helm)
e-breathe Multi-Hood 322015601 AT > O-Ril‘lg Helmhalterung 14200201
Premium mit Helmhalterung Demnaichst
erhaltlich r
e:breathe Mult.i-Ho<.)d 322015502 . Multi-Hood 322095503 P
Limited-Use (weiB3) mit Kopfhalterung Haubeniiberzug Limited-Use (weiB) o
®
e.-b.reathe Mlﬂti-H0.0d 322015402 Multi-Hood 322095500 2 . 3
Limited-Use (gelb) mit Kopfhalterung Haubeniiberzug Limited-Use (gelb)

e
e-brgathe Multl-fl;l‘ord 32201"5602 Multi-Hood 32209504 —
Premium mit Kopfhalterung Demnéchst Haubeniiberzug Premium Demnichst

erhaltlich erhltlich \ 4
Artikelname: Art-Nr. Bild ATELGITRIE Artle ild
PM Laborhaube AV Limited-Use 700001008 oG L S B L e
PM Laborhaube AV Limited-Use - Steril Auf Anfrage 4
A e-breathe Ausatemventil 23010300
PM Laborhaube AV Premium 32201..5 603 37, e-breathe Flatterventil 322004045
(Mehrweg Haube) Demnachst P
Erhaltlich it
: I e-breathe Ausatemventil Produktschutz 23010309
e-breathe Produktschutz-Vlies (VPE 50) 101052692
PM PSA Rapid Desinfektionsmittel 129001000
Artikelname: Basic-Spriihkopf fiir Desinfektionsmittel (Kunstst.) 129001001
PM Chemical Hood Limited-Use 700001066 _‘
| Atemluftschliuche fiir Uberdruckhauben Siehe Kapitel

e-breathe Safety Rev. 1.0

Atemluftschlauche
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80 Uberdruckschutzanziige : |
_breathe Chemical Grey i 1 \ s

e-breathe Chemical White

e-breathe Splash
Ersatzteile & Zubehor

Typ 1

. | ¢ U Eg) | rogzjeles gopnony) | 4! B ll _ EN 943-1 &2
? —— - ,'
06 Atemschutzzubehor Typ 2
= EN 943-1

e-breathe Protect-Clip Ha
e-breathe Ate

e, a8

Typ 3
EN 14605

)
f‘kﬁ

_———=),
=
=

Typ 4
EN 14605

S

Typ5

’f

Typ 6
EN 13034

EN 1073-1
EN 1073-2

B
EN 14126

EN 1149-5

kschutzanzug Typen:
iche Uberdruckanziige fiir individuelle Anwendug
ed-Use-Anziigen und wiedefVerwendbaren J
grgerat mit einem Atemschutzgeblase g

e St

EN ISO 13982-1

‘und Anforderungen.
eg-Anziigen. Alle U
soliergerat mit ei

e und zeigen au
orderungen z

bole diene
piniert werden kann, um di

Ganzkorperschutz

en-/ Kopfschlli.tz Gehérschutz

Schutzkleidung fiir hohe Risiken
Schutzanzige, die vor hohen Gefahrdungen und tédlichen Gefahren schiitzen sol-
len. Der Anwender muss sich aufgrund der Gefahr auf die PSA verlassen kénnen.

Gasdichte Chemikalienschutzanziige
Schutzanziige gegen fliissige und gasformige Chemikalien, Aerosole und Fest-
stoffpartikel.

Nicht gasdichte Chemikalienschutzanziige
Schutzanziige, die einen steten Uberdruck aufrechterhalten, um das Eindringen
von Stauben, Flissigkeiten und Gasen zu verhindern.

Fliissigkeitsdichte Schutzanziige
Schutzanziige, die vor starken und gerichteten Strahlen fllissiger Chemikalien
schitzen. F

Spriihdichte Schutzanziige
Schutzanziige, die gegen Sattigung mit fliissigen Chemikalien schitzen.

Partikeldichte Schutzanziige
Schutzanziige, die den gesamten Korper vor luftgetragenen, festen Partikeln
schitzen.

Bedingt spriihdichte Schutzanziige

Schutzanziige, die begrenzten Schutz gegen leichte Spriihnebel und fliissige Che-
mikalien bieten.

Schutzkleidung gegen radioaktive Partikel / Kontamination

Beliiftete Schutzkleidung gegen Kontamination durch radioaktive, feste Partikel.
Schutzkleidung gegen Kontamination durch radioaktive, feste Partikel.
Schutzkleidung gegen Infektionserreger

Erganzung der Typangabe durch den Buchstaben ,B” (z. B. Typ 3B) verweist auf
Konformitat mit dieser Europadischen Norm.

Antistatik
Schutzkleidung mit antistatischen Eigenschaften.
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Der e-breathe Chemical Grey CBRN ist ein einteiliger Uberdruck-Atemschutzanzug, der héchste Schutzwirkung
gegen Gase, Dampfe, feste und flissige Chemikalien sowie radioaktive Kontamination bietet. Der Anzug wird
in Kombination mit einem zugelassenem Atemschutzgebldse oder einem Druckluft-Regelventil eingesetzt. Der
Chemical Grey ist in zwei Ausfiihrungen, mitinnenliegendem Geblase oder auBenliegender Luftquelle, erhaltlich.

Das Atemschutzgeblase wird innerhalb des Anzuges getragen (lediglich die Filter befinden sich auBerhalb), um
eine Kontamination des Gebldses zu vermeiden. Das zugehorige Atemschutzgeblase liefert einen konstanten
(verstellbaren) Frischluftstrom von 160-200 Litern pro Minute, Gber den Atemluftschlauch in den Luftkanal der
integrierten Haube. So wird der Anwender zuverlassig mit gentigend atembarer Luft versorgt. Die Ausatemluft
wird Uber vier Abstromventile aus dem Anzug gefiihrt.

Varianten:
« e-breathe Chemical Grey Inside: zugelassen mit e-breathe e-Flow Geblase
«  PM Chemical Grey Inside: zugelassen mit PM Proflow Geblase

Die Luftversorgung wird auBBerhalb des Anzuges getragen. Diese Option wird fiir den schnellen Wechsel (Katast-
rophenschutz) von Luftquellen bendtigt und ist somit fiir eine Vielzahl weiterer Luftquellen geeignet. Der Anzug
lasst sich einfach & schnell An- und Auskleiden. Das System kann ohne Ablegen des Anzuges gewechselt wer-
den. Die Luftquelle liefert einen (verstellbaren) Frischluftstrom von 160-200 Litern pro Minute, das dazugehdrige
Druckluft-Regelventil liefert einen konstanten (verstellbaren) Frischluftstrom von 160-280 Litern pro Minute, liber
den Atemluftschlauch in den Luftkanal der integrierten Haube.

Ausgestattet mit einer Sichtscheibe, Fii8lingen und konischem Armel bietet er hohe Sicherheit und Flexibilitat. Der
Anzug verflgt Gber Fii3linge mit Stiefelliberwurf und kann mit allen geeigneten Stiefeln eingesetzt werden. Der
konische Armel erméglicht eine fliissigkeitsdichte Verbindung zwischen Handschuh und Anzug, wahlweise durch
Abkleben mit chemikalienresistenten Tape oder durch den Einsatz des e-breathe Handschuhadapter Systems.

Das graue Tessaform Material besteht aus einem hochwertigem, speziellen Laminat. Durch die daraus resultie-
rende Bestandigkeit und mechanische Belastbarkeit findet der Anzug in allen Bereichen vielseitige Anwendungs-
moglichkeiten. Das Laminat bietet Schutz gegen chemische Kampfstoffe (wie z. B. Sarin, Senfgas).

Der Anzug ist im Y-Schnitt gefertigt und ermdglicht dem Anwender maximale Bewegungsfreiheit. Durch den be-
sonderen Schnitt kann der Anwender jederzeit ins Innere des Anzuges greifen (z. B.zum Trinken) und diesen leicht
Ablegen ohne mit dem duBeren Anzugmaterial in Berlihrung zukommen. Die luftdurchldssige Halsabdichtung
sorgt nicht nur flir einen optimalen Luftstrom in der Kopfhaube, sondern erméglicht das Abstromen der tGberflis-
sigen Luft in den Korperbereich des Anzuges und sorgt somit fiir eine indirekte Kiihlung und verbesserte Luftzir-
kulation.

Fir Ubungs- und Trainingszwecke wird eine Trainerversion mit Klettverschluss an der Abdeckblende angeboten.
Er dient ausschlieB8lich Schulungs- und Ausbildungszwecken. Er ist in verschieden Farben und Materialien erhalt-
lich, um eine Verwechslung der Einsatzanziige und Trainingsanzuige zu verhindern.

e-breathe Safety Rev. 1.0
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Norm Klassen 1-6
EN 530 Abriebfestigkeit 6
ISO 7854 Biegerissfestigkeit 4
ISO 9073-4 Weiterreil3festigkeit (Trapezverfahren) 5
EN ISO 13938-1 Berstfestigkeit 2
EN ISO 13934-1 Zugfestigkeit 3
EN 863 Durchstichfestigkeit 2
EN 13274-4 Flammenbestandigkeit selbst 16schend
EN ISO 13935-2 Nahtfestigkeit 4

Panoramavisier mit verzerrungsfreiem Sichtfeld
Notausstieg: schnelles Ablegen in Notfallsituationen
Optimale Balance zwischen Schutz und Komfort mit aus-
reichender Verteilung der abstrémenden Luft im Anzug
Material: Tessaform bekannt flir seine Haltbarkeit und
guten Tragekomfort

Hochste Schutzwirkung gegen Gase, Dampfe, feste und
flissige Chemikalien, sowie radioaktive Kontamination
Integrierte Fiillinge mit oder ohne Laufsohle

Industrieandwendungen

Ol-, Gas-, Chemieindustrie

Pharmaindustrie & Laboratorien
Schleifarbeiten & Spritzlackierung

Behorden / Offentliche Sicherheit

Polizei / Militar

Feuerwehr (ABC Abteilung, Dekontamination)
Hilfs- und Rettungsorganisationen
Landwirtschaft

EN 12941:TH3 mit Geblasefiltergerat

EN 14594: 3B mit Druckluftregelventil

EN 14605: Typ 3 flUssigkeitsdichte Schutzanzilige

EN 14605: Typ 4 sprihdichte Schutzanziige

EN 13982: Typ 5 partikeldichte Schutzanzlige

EN 13034: Typ 6 bedingte spriihdichte Schutzanzilige
EN 1073-2: Schutz vor festen radioaktiven Partikeln

EN 14126: Typ 3B / 4B / 5B Schutz vor Infektionserregern
EN 1149-1: antistatische Eigenschaften

EN 13688: Schutzkleidung Allgemeine Anforderungen
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Der e-breathe Chemical White ist das Nachfolgemodell des PM Blower Suit. Der einteilige Uberdruck-Atemschut-
zanzug, bietet Schutz gegen Dampfe, feste und fliissige Chemikalien, sowie radioaktive Kontamination. Der An-
zug wird in Kombination mit einem zugelassenem Atemschutzgebldse oder einem Druckluft-Regelventil einge-
setzt. Der Chemical White ist in zwei Ausfiihrungen, mit innenliegendem Gebldse oder aul3enliegender Luftquelle,
erhaltlich.

Das Atemschutzgeblase wird innerhalb des Anzuges getragen (lediglich die Filter befinden sich auBerhalb), um
eine Kontamination des Gebldses zu vermeiden. Das zugehorige Atemschutzgeblase liefert einen konstanten
(verstellbaren) Frischluftstrom von 160-200 Litern pro Minute, Gber den Atemluftschlauch in den Luftkanal der
integrierten Haube. So wird der Anwender zuverldssig mit gentigend atembarer Luft versorgt. Die Ausatemluft
wird Uber vier Abstromventile aus dem Anzug gefiihrt.

Varianten:

+ e-breathe Chemical White Inside: zugelassen mit e-breathe e-Flow Geblase

Die Luftversorgung wird auBBerhalb des Anzuges getragen. Diese Option wird fiir den schnellen Wechsel (Katast-
rophenschutz) von Luftquellen bendtigt und ist somit flir eine Vielzahl weiterer Luftquellen geeignet. Der Anzug
lasst sich einfach & schnell An- und Auskleiden. Das System kann ohne Ablegen des Anzuges gewechselt werden.
Die Luftquelle liefert einen verstellbaren Frischluftstrom von 160-200 Litern pro Minute, das dazugehdrige Druck-
luft-Regelventil liefert einen konstanten (verstellbaren) Frischluftstrom von 160-280 Litern pro Minute, Gber den
Atemluftschlauch in den Luftkanal der integrierten Haube.

Ausgestattet mit einer Sichtscheibe, FiiBlingen und konischem Armel bietet er hohe Sicherheit und Flexibilitat. Der
Anzug verflgt Gber Fii3linge mit Stiefelliberwurf und kann mit allen geeigneten Stiefeln eingesetzt werden. Der
konische Armel erméglicht eine flissigkeitsdichte Verbindung zwischen Handschuh und Anzug, wahlweise durch
Abkleben mit chemikalienresistenten Tape oder durch den Einsatz des e-breathe Handschuhadapter Systems.

Das weil3e Puntiform Material ist gerduscharm, robust, knitter- und fusselfrei und weist eine hohe Bestandigkeit
und mechanische Belastbarkeit auf. Der Anzug ist bei Bedarf in einer sterilen Version mit Produktschutz Ausatem-
ventil verfligbar. Aufgrund seiner Materialeigenschaften verfligt der Anzug Uiber vielseitige Anwendungsmaoglich-
keiten in unterschiedlichen Bereichen.

Der Anzug ist im Y-Schnitt gefertigt und ermdglicht dem Anwender maximale Bewegungsfreiheit. Durch den be-
sonderen Schnitt kann der Anwender jederzeit ins Innere des Anzuges greifen und diesen leicht Ablegen ohne mit
dem duBeren Anzugmaterial in Berihrung zukommen.

Die luftdurchlassige und verstellbare Halsabdichtung mit Kordelzug sorgt nicht nur fiir einen optimalen Luftstrom
in der Kopfhaube, sondern ermdglicht das Abstromen der Uberfliissigen Luft in den Koérperbereich des Anzuges
und sorgt somit fiir eine indirekte Kiihlung und verbesserte Luftzirkulation.

Fir Ubungs- und Trainingszwecke wird eine Trainerversion mit Klettverschluss an der Abdeckblende angeboten.
Er dient ausschlieBlich Schulungs- und Ausbildungszwecken und ist in verschieden Farben und Materialien erhalt-
lich, um eine Verwechslung der Einsatzanzuige und Trainingsanziige zu vermeiden.
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Panoramavisier mit verzerrungsfreiem Sichtfeld

Notausstieg: schnelles Ablegen in Notfallsituationen

Material: Puntiform ausgezeichnet gegen infektiose Materialien
Luft- und wasserdampfdurchladssig (“atmungsaktiv”), um das Hitze-
stress-Risiko zu minimieren

Halskrause mit Kordelzug zum Verstellen

als sterile Version verfligbar mit Produktschutz-Ausatemventil

Industrieandwendungen / -reinigungen
durch Viren kontaminierte Bereiche

Schutz vor biologischen Infektionserregern
Krankenhauser

Pharmaindustrie, Reinraumen & Laboratorien
Schleifarbeiten & Spritzlackierung

Behorden / Offentliche Sicherheit

Hilfs- und Rettungsorganisationen
Atomkraftindustrie

EN 12941:TH3 mit Geblasefiltergerat

EN 14594: 3B mit Druckluftregelventil

EN 14605: Typ 3 flussigkeitsdichte Schutzanziige

EN 14605: Typ 4 sprihdichte Schutzanziige

EN 13982: Typ 5 partikeldichte Schutzanzlige

EN 13034: Typ 6 bedingte spriihdichte Schutzanzilige
EN 1073-2: Schutz vor festen radioaktiven Partikeln
EN 14126: Typ 4B / 5B Schutz vor Infektionserregern
EN 1149-1: antistatische Eigenschaften

EN 13688: Schutzkleidung Allgemeine Anforderungen

Norm Klassen 1-6
EN 530 Abriebfestigkeit 3
ISO 7854 Biegerissfestigkeit 6
ISO 9073-4 Weiterreil3festigkeit (Trapezverfahren) 3
ENISO 13938-1 Berstfestigkeit 3
ENISO 13934-1 Zugfestigkeit 3
EN 863 Durchstichfestigkeit 2
EN 13274-4 Flammenbestandigkeit selbst 16schend
EN ISO 13935-2 Nahtfestigkeit 4
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Panoramavisier

Das Visier bietet dem Anwender ein gro-
Bes, verzerrungsfreies Sichtfeld. Stetiger
Luftstrom in der Haube verhindert ein Be-
schlagen des Visiers.

Halskragen

Verstellbarer, luftdurchldssiger Halskra-
gen fUr einen ausreichenden Luftstrom
in der Kopfhaube. Ermoglicht Gber-
schissige Luft, zur Kiihlung, in den Kor-
perbereich zu strémen fiir ein angeneh-
mes Klima.

Notausstieg
fiir ein schnelles Ablegen in Notfall-
situationen oder bei unerwarteter
Luftnot.

Einstieg / FrontreiBverschluss
Waagerechter Einstieg an der
Vorderseite mit doppelter selbstkle-
bender ReiBverschlussabdeckung.

Ausstieg

Anzug kann selber ausgezogen
werden (Keine Empfehlung).
Leichtes Ausziehen Uber hinteres
aufschneiden des Anzugriickens
moglich.

e-breathe

Handschuhadapter System
Das e-breathe Handschuhadapter Sys
tem ermoglicht den Einsatz mit unter
schiedlichsten Handschuhen. Dank des
Protect Clip Adapters kann jeder Hand{
schuh flissigkeitsdicht mit dem Anzug.
verbunden werden.

Integrierte FiiBBlinge +
Stiefeliiberwurf
Die integrierten FiBlinge mit strapa-
zierfahiger Laufsohle werden im Stiefel/
Schuh getragen.

Optional mit Laufsohle

Auf Anfrage kann der Anzug mit
einer strapazierfahigen, rutsch-
festen Laufsohle ohne Stiefel-
Uberwurf angefertigt werden.
Das Tragen von Sicherheitsschu-
hen im FlBling ist moglich.

Der Stiefeliberwuf wird tGber dem Stiefel
getragen und verhindert das Eindringen
von Flissigkeit in den Stiefel/Schuh.
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Outside Variante:

AuBlenliegende Luftquelle
Die Luftquelle (Geblase oder Druck-
luft-Regelventil) wird auflerhalb des
Anzuges getragen und liefert die Luft
mit 160-280 I/min Uber einen Atem-
schlauch in den Anzug.

Schlauchanschluss

Der flexible Atemluftschlauch wird

. oberhalb der Haube am Adapter tUiber
Y \ das einfache e-breathe Klick-Sys-

\ "\ tem sicher befestigt.

Inside Variante:
Innenliegendes Geblase
Das Geblase wird innerhalb des Anzuges
getragen und liefert die Luft mit 160-200
I/min Uber einen Atemschlauch in den
Anzug.

Displayfenster im Anzug mit Anzeige des
Filterstatus, der aktuellen Restlaufzeit
und des aktuellen Volumenstroms.

Schlauchanschluss /
Atemluftschlauch

Innerhalb kann der flexible Atemluft-
schlauch oberhalb der Haube oder direkt
vor dem Mund angebracht werden.

Optional kann an den Atemluftschlauch
ein auswechselbares Mundstlick fir Not-
fallsituationen montiert werden.

i

Vier-Ausatemventile am Anzug (1-4)
Zwei Ventile am Kopfbereich und zwei an
den Beinen regulieren den Luftdruck und
gewadbhrleisten eine niedrige CO2 Konzentra-
tion. Sie erleichtern und ermdglichen zusatz-
lich volle Bewegungsfreiheit ohne das starke
Druckschwankungen entstehen. Zusatzliche
Splash-Abdeckung aus Anzugsmaterial.
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Artikelname:

Art.-Nr.

Art.-Nr.

Artikelname:

Art.-Nr.

Art.-Nr.

e-breathe Chemical Inside Gr.S KorpergroBe: 164-170cm | Brustweite: 84-92cm Grey White Chemical Grey Outside Gr. S KorpergroBe: 164-170cm | Brustweite: 84-92cm Grey White
Modell: Innenliegendes Geblase e-Flow, Konischer Armel, FiBlinge mit Stiefeltiberwurf 322009121 | 322009141 Modell: AuBenliegende Luftquelle, Konischer Armel, FiiBlinge mit Stiefeltiberwurf 700009211 | 322009131
Modell: Innenliegendes Geblase e-Flow, Konischer Armel, FiRlinge mit Laufsohle Auf Anfrage | Auf Anfrage Modell: AuBenliegende Luftquelle, Konischer Armel, FiiBlinge mit Laufsohle Auf Anfrage | Auf Anfrage
e-breathe Chemical Inside Gr. M | KorpergroBe: 170-176cm | Brustweite: 82-100cm Chemical Grey Outside Gr. M | Korpergrée: 170-176cm | Brustweite: 82-100cm

Modell: Innenliegendes Geblise e-Flow, Konischer Armel, FiiBlinge mit Stiefeliiberwurf 322009122 | 322009142 Modell: AuBenliegende Luftquelle, Konischer Armel, FiiBlinge mit Stiefeliiberwurf 700009212 | 322009132
Modell: Innenliegendes Geblise e-Flow, Konischer Armel, FiiBlinge mit Laufsohle Auf Anfrage | Auf Anfrage Modell: AuBenliegende Luftquelle, Konischer Armel, FiiBlinge mit Laufsohle Auf Anfrage | Auf Anfrage
e-breathe Chemical Inside Gr.L | KorpergroBe: 176-182cm | Brustweite: 100-108cm Chemical Grey Outside Gr.L | KorpergroBe: 176-182cm | Brustweite: 100-108cm

Modell: Innenliegendes Geblase e-Flow, Konischer Armel, FiiBlinge mit Stiefeltiberwurf 322009123 | 322009143 Modell: AuBenliegende Luftquelle, Konischer Armel, FiiBlinge mit Stiefeliberwurf 700009213 | 322009133
Modell: Innenliegendes Geblase e-Flow, Konischer Armel, FiRlinge mit Laufsohle Auf Anfrage | Auf Anfrage Modell: AuBenliegende Luftquelle, Konischer Armel, FiiBlinge mit Laufsohle Auf Anfrage | Auf Anfrage
e-breathe Chemical Inside Gr. XL | KorpergroBe: 182-188cm | Brustweite: 108-122cm Chemical Grey Outside Gr. XL | Korpergrofle: 182-188cm | Brustweite: 108-122cm

Modell: Innenliegendes Geblise e-Flow, Konischer Armel, FiiBlinge mit Stiefeliiberwurf 322009124 | 322009144 Modell: AuBenliegende Luftquelle, Konischer Armel, FiiBlinge mit Stiefeliiberwurf 700009214 | 322009134
Modell: Innenliegendes Geblise e-Flow, Konischer Armel, FiiBlinge mit Laufsohle Auf Anfrage | Auf Anfrage Modell: AuBenliegende Luftquelle, Konischer Armel, FiiBlinge mit Laufsohle Auf Anfrage | Auf Anfrage
e-breathe Chemical Inside Gr. XXL | KorpergrofBe: 188-203cm | Brustweite: 122-135cm Chemical Grey Outside Gr. XXL | KorpergroBe: 188-203cm | Brustweite: 122-135cm

Modell: Innenliegendes Geblase e-Flow, Konischer Armel, FiBlinge mit Stiefeltiberwurf 322009125 | 322009145 Modell: AuBenliegende Luftquelle, Konischer Armel, FiiBlinge mit Stiefeliberwurf 700009215 | 322009135
Modell: Innenliegendes Geblise e-Flow, Konischer Armel, FiiBlinge mit Laufsohle Auf Anfrage | Auf Anfrage Modell: AuBenliegende Luftquelle, Konischer Armel, FiiBlinge mit Laufsohle Auf Anfrage | Auf Anfrage
e-breathe Chemical Inside Trainings- / Ubungsanzug Auf Anfrage | Auf Anfrage Chemical Grey Outside Trainings- / Ubungsanzug Auf Anfrage | Auf Anfrage
Fiir Ubungs- und Trainingszwecke wird eine spezielle Trainerversion mit Klettverschluss angeboten, da- Fir Ubungs- und Trainingszwecke wird eine spezielle Trainerversion mit Klettverschluss angeboten,

mit der Anzug wieder geodffnet werden kann. Er dient ausschlief3lich Schulungs- und Ausbildungszwe- damit der Anzug wieder geoffnet werden kann. Er dient ausschlie8lich Schulungs- und Ausbildungs-

cken. zwecken.

Artikelname;

PM Chemical Grey Inside Gr.S KorpergroRe: 164-170cm Brustweite: 84-92cm Grey
Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblise Proflow, Konischer Armel, FiiBlinge mit Stiefeliiberwurf 700009121
Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblise Proflow, Konischer Armel, FiiBlinge mit Laufsohle Auf Anfrage
PM Chemical Grey Inside Gr. M | KérpergroBe: 170-176cm | Brustweite: 82-100cm

Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblise Proflow, Konischer Armel, FiiBlinge mit Stiefeliiberwurf 700009122
Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblase Proflow, Konischer Armel, FiBlinge mit Laufsohle Auf Anfrage
PM Chemical Grey Inside Gr.L | KérpergroBe: 176-182cm | Brustweite: 100-108cm

Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblise Proflow, Konischer Armel, FiiBlinge mit Stiefeliiberwurf 700009123
Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblise Proflow, Konischer Armel, FiiBlinge mit Laufsohle Auf Anfrage
PM Chemical Grey Inside Gr. XL | KorpergroBe: 182-188cm | Brustweite: 108-122cm

Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblise Proflow, Konischer Armel, FiiBlinge mit Stiefeliiberwurf 700009124
Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblase Proflow, Konischer Armel, FiBlinge mit Laufsohle Auf Anfrage
PM Chemical Grey Inside Gr. XXL | KorpergroRe: 188-203cm | Brustweite: 122-135cm

Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblise Proflow, Konischer Armel, FiiBlinge mit Stiefeliiberwurf 700009125
Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblase Proflow, Konischer Armel, FiiBlinge mit Laufsohle Auf Anfrage
PM Chemical Grey Inside Trainings- / Ubungsanzug Auf Anfrage
Fiir Ubungs- und Trainingszwecke wird eine spezielle Trainerversion mit Klettverschluss angeboten, damit der

Anzug wieder gedffnet werden kann. Er dient ausschlieBlich Schulungs- und Ausbildungszwecken.
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Der e-breathe Splash ist ein einteiliger Uberdruck-Atemschutzanzug, der héchste Schutzwirkung gegen feste und fliissige
Chemikalien sowie radioaktive Kontamination bietet. Der Anzug wird in Kombination mit einer zugelassenen Luftquelle: -
e-breathe e-flow Atemschutzgeblase oder e-Line Druckluft-Regelventil eingesetzt. .

« made in Germany
+ hohe Chemikalien- & mechanische Bestandigkeit

Das Atemschutzgebladse wird innerhalb des Anzuges getragen (lediglich die Filter befinden sich au3erhalb), um eine Konta- .
+ Hochstmald an Schutz und Komfort

mination des Gebldses zu vermeiden. Das zugehdrige Atemschutzgeblase liefert einen konstanten (verstellbaren) Frischluft-

strom von 160-200 Litern pro Minute, iber den Atemluftschlauch in den Luftkanal der integrierten Haube. So wird der An- +  klare PC-Sichtscheibe bietet eine grof?e Rundum‘sicht
wender zuverlassig mit genligend atembarer Luft versorgt. Die Ausatemluft wird Gber vier Abstromventile aus dem Anzug + austauschbare Handschuhe und Fulinge zum Einsatz
gefihrt. mit unterschiedlichen Stiefeln und Handschuhen

«  flir Bart- und Brillentrager geeignet

Die Luftversorgung wird auBBerhalb des Anzuges getragen. Diese Option wird fiir den schnellen Wechsel (Katastrophen- '
schutz) von Luftquellen benétigt und ist somit fiir eine Vielzahl weiterer Luftquellen geeignet. Der Anzug lasst sich einfach &
schnell An- und Auskleiden. Das System kann ohne Ablegen des Anzuges gewechselt werden. Ein Geblase liefert einen ein-

stellbaren Frischluftstrom von 160-200 Litern pro Minute, das dazugehdérige Druckluft-Regelventil liefert einen konstanten +  Feuerwehr / Hilfs- und Rettungsorganisationen
(verstellbaren) Frischluftstrom von 160-280 Litern pro Minute, tiber den Atemluftschlauch in den Luftkanal der integrierten + Industrieanwendungen
Haube. « Ol-, Gas-, Chemische Industrie

- Abwasserwirtschaft
. Behorden / Offentliche Sicherheit

Das Material des e-breathe Splash besteht aus hochwertigem Elastomer-Gewebe mit einem speziellen Folienlaminat. . Polizei / Militar

Durch die daraus resultierende Bestandigkeit und mechanische Belastbarkeit findet der Anzug in allen Bereichen vielseitige
Anwendungsmoglichkeiten.

Ausgestattet mit einer Sichtscheibe, Fiilingen und konischen Armeln bietet er hohe Sicherheit und Flexibilitit. Der Anzug «  EN 12941:TH3 mit Geblasefiltergerat

verfiigt tiber FiiBlinge mit Stiefeliiberwurf und kann mit allen geeigneten Stiefeln eingesetzt werden. Der konische Armel «  EN 14594: 3B mit Druckluftregelventil

ermoglicht eine fliissigkeitsdichte Verbindung zwischen Handschuh und Anzug wahlweise durch Abkleben mit chemikali- «  EN 14605: Typ 3B flussigkeitsdichte Schutzanzlige
enresistenten Tape oder durch den Einsatz des e-breathe Handschuhadapter Systems. - EN 14605 Typ 4B spriihdichte Schutzanziige

« EN 1073-2: Schutz vor festen radioaktiven Partikeln
« EN 14126: Schutz vor Infektionserregern
« EN 13688: Schutzkleidung Allgemeine Anforderungen

Im auBergewohnlichen Umstand eines Gebldseausfalles oder falls der Gefahrenbereich nicht rechtzeitig verlassen werden
kann, kann sich der Anwender mittels Notfallschlauch mit atembarer Luft versorgen. Hierflir ist am Ende des Atemluftschlau-
ches ein Mundstiick befestigt. Der Anwender kann dadurch im Notfall mittels eigener Lungenkraft durch den Atemluft-
schlauch und das daran angeschlossene Gebldse atembare und gefilterte Luft ansaugen.

Der Anzug ist im Y-Schnitt gefertigt und ermdglicht dem Anwender maximale Bewegungsfreiheit. Durch den besonderen

Schnitt kann der Anwender jederzeit ins Innere des Anzuges greifen. Die luftdurchlassige Halsabdichtung mit Kordelzug

sorgt nicht nur fir einen optimalen Luftstrom in der Kopfhaube, sondern ermdglicht das Abstromen der tberflissigen Luft EN 530 Abrieb 6
in den Korperbereich des Anzuges und sorgt somit fiir eine indirekte Kiihlung und verbesserte Luftzirkulation. e

ISO 7854 Biegerissfestigkeit
Die Ausrlistung kann optional auf Kundenwunsch mit individueller Kennzeichnung auf Arm, Riicken und Brust in schwarzer 1507854 HEyRia ceillg) el t:el AR EET
. . L R . . . : : Temperaturen (-30 °C)
Schrift versehen werden. Fiir Ubungs- und Trainingszwecke wird eine spezielle und wirtschaftlichere Trainerversion angebo- ‘ ‘ o
ten. Er wird aus einer nicht chemikalienresistenten PVC Beschichtung auf Polyester Gewebe hergestellt und dient ausschlie®3- 150 9073-4 WeiterreiBfestigkeit (Trapezverfahren)
lich Schulungs- und Ausbildungszwecken. ENISO 13938  Berstfestigkeit

ENISO 13934-1 Zugfestigkeit

Um eine hohe Quialitat der Produkte zu gewahrleisten erfolgt die Herstellung des Anzuges in Deutschland. Auch der kom- EN 863 Durchstichfestigkeit
plette Service, die Wartung und Reparatur der Anziige findet in Deutschland statt. Somit werden Ausfallzeiten durch lange o
Transportwege und/oder schlechte Ersatzteilverfligbarkeit minimiert und der schnelle Wiedereinsatz eines defekten Anzu- EN 13274-4 Flammenbestandigkeit

ges sichergestellt. ENISO 13935-2 Nahtfestigkeit

e-breathe Safety Rev. 1.0
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Uberdrudschutzanzug

Inside Variante:
Panoramavisier

Schlauchanschluss / Atemluftschlauch
Der flexible Atemluftschlauch kann oberhalb
Das Anti-Fog Visier bietet dem
Anwender ein grof3es Sichtfeld.

der Haube oder direkt vor dem Mund ange-
bracht werden. Optional kann an den Atem-
_ luftschlauch ein auswechselbares Mundstlick
& . fur Notfallsituationen montiert werden.

— Druckluftversorgung (optional)
Uber das Notventil kann der Anwender
mittels Druckluftadapter im Notfall mit
Druckluft versorgt werden.

Halskragen
Verstellbarer, luftdurchlassiger
Halskragen fiir einen ausreichen-
den Luftstrom in der Kopfhaube.
Ermoglicht  iberschiissige  Luft,
zur Kiihlung, in den Kérperbereich
zu strdmen.

Inside Variante:

Innenliegendes Geblase

Das Geblase wird innerhalb des Anzuges
getragen und liefert die Luft mit 160-200
I/min Uber einen Atemschlauch in den
Anzug.

Displayfenster im Anzug mit Anzeige des
Filterstatus, der aktuellen Restlaufzeit
und des aktuellen Volumenstroms.

verfugt Gber 3 Warneinrichtungen
geringer Gerduschpegel
wechselbarer Akku

optional mit Filterduschkappen

e-breathe
Handschuhadapter System

Das e-breathe Handschuhadapter Sys-
tem ermdoglicht den Einsatz mit un-
terschiedlichsten Handschuhen. Dank
des Protect Clip Adapters kann jeder
Handschuh flissigkeitsdicht mit dem
Anzug verbunden werden.

Fliissid eitsdichter
ReiBverschluss
Einstieg an der Vorderseite mit flexiblem,

flissigkeitsdichtem ReiBverschluss. Outside Variante:

Schlauchanschluss
Der flexible Atemluftschlauch wird
oberhalb der Haube am Adapter (iber
das einfache e-breathe Klick-Sys-

Knie & Ellenbogen tem sicher befestigt.

Verstarkungen
Verstarkte Arme und Beine
fur harteste Arbeitsbedingungen.

Innenbrusttasche (optional)

Der Anzug verfligt optional Uber eine
Brusttasche im Inneren des Anzuges

z. B. flir Funkgerate.

Integrierte Fii3linge +
Stiefeliiberwurf (optional)
Die FuBlinge werden im Stiefel oder in Sch
hen getragen.

AuBBenliegendes
Druckluft-Regelventil
Das Druckluft-Regelventil wird au-
Berhalb des Anzuges getragen und
liefert die Luft mit 160-280 I/min liber
einen Atemschlauch in den Anzug.

Angebaute Stiefel (optional)
Der Stiefel kann optional mit ange-
bauten Sicherheitsstiefeln angefer-

Optional kann der Anzug mit Stiefelliberwurf tigt werden,

angefertigt werden. Die Uberwiirfe verhin-
dern das Eindringen von Flissigkeiten.
« Warneinrichtung mit 90 Db
Vier Ausatemventile am Anzug (1-4) - geringer Gerduschpegel
Zwei Ventile am Kopfbereich und zwei an
Material den Beinen regulieren den Luftdruck und

Hohe Chemikalienresistenz gewabhrleisten eine niedrige CO2 Konzent-

Gute mechanische Festigkeiten ration. Sie erleichtern und ermoglichen zu-

Elastomer beschichteter Folien-/Gewebetri- satzlich volle Bewegungsfreiheit.
ger; Tragergewebe aus Polyamid; Butyl-Innen-
schicht; verschweif3te Nahte

e-breathe Safety Rev. 1.0
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Artikelname: Art.-Nr. Artikelname: Art.-Nr.
e-breathe Splash Anzug Inside Gr. S e-breathe Splash Brusttasche Innen Auf Anfrage
Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblise, Konischer Armel, Fiilinge Auf Anfrage Gr.1=70x35x95/ Gr.2=80x50x190/Gr.3=90x65x220/Gr.4=90x40x 300
Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblise, Konischer Armel, angebaute Stiefel (Gr. angeben) Auf Anfrage e-breathe Splash Kennzeichnung Au3en Auf Anfrage
e-breathe Splash Anzug Inside Gr. M | | max. Hohe der Buchstaben 100 mm / max. Lange 500 mm
Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblise, Fiilinge, Konischer Armel Auf Anfrage
Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblise, Konischer Armel, angebaute Stiefel (Gr. angeben) Auf Anfrage
e-breathe Splash Anzug Inside Gr.L | | Artikelname: Art.-Nr. Bild
Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblase, FiiBlinge, Konischer Armel 322008143 e-breathe Ausatemventil 23010300
Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblise, Konischer Armel, angebaute Stiefel (Gr. angeben) 322008133 .
e c ] | | e-breathe Flatterventil 322004045
Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblase, Fiillinge, K“onischer Armel 322008144 o-breathe Ausatemventil Produktschutz 23010309
Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblase, Konischer Armel, angebaute Stiefel (Gr. angeben) 322008134
e-breathe Splash Anzug Inside Gr. XXL | | e-breathe Produktschutz-Vlies (VPE 50) 101052692
Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblase, FiBlinge, Konischer Armel Auf Anfrage
Modell: Innenliegendes Atemschutzgeblase, Konischer Armel, angebaute Stiefel (Gr. angeben) Auf Anfrage e-breathe Ausatemventil Verschlusskappen 230103010
e-brgathe Splash Trainings- / Ubungsanzug Auf Anfrage
Flr Ubungs- und Trainingszwecke wird eine spezielle und wirtschaftlichere Trainerversion angeboten. Er
wird aus einer nicht chemikalienresistenten PVC Beschichtung auf Polyester Gewebe hergestellt und dient
ausschlieBlich Schulungs- und Ausbildungszwecken. e-breathe GSA Adapter 116010806
e-breathe ESA Adapter Notbeliiftung 322004051
Artikelname: Art-Nr.
e-breathe Splash Anzug Outside Gr. S e-breathe ESA Verschlussstopfen 322004052
Modell: Au3enliegende Luftquelle, Konischer 6rmel, FuBlinge Auf Anfrage e-breathe ESA Adapter 322004053
Modell: Au3enliegende Luftquelle, Konischer Armel, angebaute Stiefel (Gr. angeben) Auf Anfrage
e-breathe Splash Anzug Outside Gr. M | | e-breathe ESA Not-Druckluftadapter 322004058
Modell: AuBenliegende Luftquelle, Konischer Armel, FiiBlinge Auf Anfrage
Modell: AuBenliegende Luftquelle, Konischer Armel, angebaute Stiefel (Gr. angeben) Auf Anfrage etemluftschlﬁuche fir siehe Kapitel
e-breathe Splash Anzug Outside Gr. L | | Uberdruckschutzanziige Atemluftschlauche
Modell: AuBenliegende Luftquelle, Konischer Armel, FiiBlinge 322008123
Modell: AuBenliegende Luftquelle, Konischer Armel, angebaute Stiefel (Gr. angeben) 322008113
e-breathe Splash Anzug Outside Gr. XL | |
Modell: Au3enliegende Luftquelle, Konischer 6rmel, FlBlinge 322008124 Artikelname: Art-Nr. Bild
Modell: Au3enliegende Luftquelle, Konischer Armel, angebaute Stiefel (Gr. angeben) 322008114 Schutzstiefel AU ADTTaGe
e-breathe Splash Anzug Outside Gr. XXL | | Geeignete Schutzstiefel erhalten Sie, je nach Anforderungen, auf Anfrage. L
Modell: AuBenliegende Luftquelle, Konischer Armel, FiiBlinge Auf Anfrage
Modell: AuBenliegende Luftquelle, Konischer Armel, angebaute Stiefel (Gr. angeben) Auf Anfrage Schutzhandschuhe Auf Anfrage \ () j&
e-breathe Splash Trainings- / Ubungsanzug Auf Anfrage Geeignete Schutzhandschuhe erhalten Sie, je nach Anforderungen, auf Anfrage. W :« t )/
Fir Ubungs- und Trainingszwecke wird eine spezielle und wirtschaftlichere Trainerversion angeboten. Er 4 6§ _
wird aus einer nicht chemikalienresistenten PVC Beschichtung auf Polyester Gewebe hergestellt und dient Unterziehanzug 70001260x
ausschlief3lich Schulungs- und Ausbildungszwecken. Feuchtigkeit absorbierende Unterziehanziige fiir mehr Tragekomfort bei Gr. M-XL

e-breathe Safety Rev. 1.0
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Das e-breathe Handschuhadapter-System ermdglicht eine flissigkeitsdichte
Verbindung von Elastomeren-Handschuhen mit allen Schutzanziigen der Klas-
selll Typ 3,4, 5 oder 6.

Der schwarze Dichtring sorgt fiir die feste Verbindung zwischen Anzug und
Handschuh. Je nachdem, welcher Handschuh verwendet werden soll und wie
stark das Material des Anzuges ist, wird der Dichtring angebracht oder ent-
fernt.

Dieser wird Uber den weil3en Adapterring gespannt und rastet fest in der vor-
deren Nut des Ringes ein. Der Adapterring wird komplett mit Dichtring in der
vorderen Nut in den Handschuh gespannt. Der so vorbereitete Handschuh
wird anschlieBend soweit in den Armel des Anzuges eingefiihrt, bis der Adap-
terring den Armelsaum erreicht hat.

Im letzten Schritt wird der gelbe Protect-Clip von auBen tiber den Armel auf
den Adapterring geklickt. Die Lasche am Protect-Clip dient zum Losen des
Handschuhadapters nach der Anwendung. Ein durch den Einsatz nicht bescha-
digter Handschuhadapter kann immer wieder verwendet werden.

Adapterring Distanzring Protect-Clip

N ‘
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Das e-breathe Lock Tool ist als optionales Werkzeug separat
erhaltlich. Es wurde entwickelt, um bei der Montage/Vorbe-
reitung der Anziige zu helfen und die Arbeitsvorgdnge zu be-
schleunigen.

Es eignet sich besonders fir Einsatzorte, bei denen Anwender
viele Anzlige fiir den Einsatz Vorbereiten miissen (z. B. bei Feu-
erwehren, Krankenhdusern und Laboren) und erleichtert die
Arbeitsablaufe.

Der e-breathe Opener ist als optionales Entriegelungswerk-
zeug separat erhaltlich. Er wurde entwickelt, um die Demon-
tage des Handschuhadapters zu erleichtern und zu beschleu-
nigen.

Vor allem bei Verwendung von sehr dicken Handschuhen oder
bei groBReren Einsatzen, bei Anwendern die viele Anzlige nach
dem Einsatz demontieren mussen (z. B. bei Feuerwehren oder
Krankenhausern), erleichtert der Opener die Arbeitsablaufe.

Artikelname: Art.-Nr.
e-breathe Handschuhadapter System 302001115 :
(VPE 2) }
e-breathe Protect-Clip (VPE 2) 230002002 ,
e-breathe Protect-Clip ohne Lasche (VPE 2) 302991115
e-breathe Distanzring (VPE 2) 142002005 :
e-breathe Adapterring (VPE2) 230002001
e-breathe Opener 322002116
Optionales Entriegelungswerkzeug
e-breathe Lock-Tool 322002115
Optionales Montagewerkzeug

- |
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Der Smartbelt ist ein Riickentragesystem, welches sich an die individuellen Be-
dirfnisse des Anwenders optimal anpassen ldsst. Dabei zeichnet sich das System
durch einen modularen Aufbau aus. Hierdurch wird dem Nutzer eine hochstmog-
liche Flexibilitat gewahrleistet. Die Module kdnnen je nach Einsatzzweck mitei-
nander kombiniert werden und ermdéglichen dadurch funf unterschiedliche Tra-
geoptionen.

Die Trager sind aus einem
luftdurchlassigen Material
und in der Grof3e verstellbar.

Durch die Sicherheitsdruckknopfe ist ein Zusammenbau der Module ohne zusatz-
liches Werkzeug moglich. Dies erleichtert dem Anwender die Montage und spart
Zeit.

Das Herzstlick des Tragesystems bilden die so genannten Fliigel in Verbindung
mit dem innovativen e-breathe Banjonett-Verschluss. Dabei Gibernimmt das Ver-
schluss-System eine Doppelfunktion als Drehgelenk fiir die Fliigel und gleichzei-
tig als Verbindungselement fiir den Y-Connector. Aufgrund der zentralen und in
jeder Kombination symmetrischen Position sorgt das Drehgelenk stets fiir eine
ausgewogene Gewichtsverteilung.

Wird fur den 2-Filterbetrieb
beim Smartblower verwen-
det.

Aufnahme flir den Y-Connector
und das Drehgelenk, um den
Smartbelt zu verstellen.

Sowohl die Kontur der Riickenpolsterung als auch der atmungsaktive Funktions-
schaum sorgen fiir eine stetige Belliftung des Rickens. Hierdurch wird warme
Luft und Feuchtigkeit besser abtransportiert. Die Wabenstruktur ermoglicht dabei
auch bei langeren Einsatzzeiten einen sicheren Halt und komfortablen Tragekom-
fort.

Halterung fir die SVE:
« Horizontal: Hiiftposition
« Vertikal: Rucksackposition

- Schnelle Aufnahme des Smartblowers

Sicherheitsknopfe zum
Verstellen der verschiedenen
Tragepositionen.

« Hoher Tragekomfort

+ Optimale Gewichtsverteilung

« Funf verschiedene Tragekombinationen Firr eine geringe

« Einfache, schnelle & werkzeuglose Montage/Demontage Auflageflache und

« GroBtmogliche Bewegungsfreiheit maximale Luftzirkulation.

Schnelle und sichere Aufnahme
fir Geblaseeinheiten.

e-breathe Safety Rev. 1.0




Artikelname

e-breathe Komfortgiirtel Pro 322003003

» Hoher Tragekomfort
« Ruickenpolster fiir geringe Auflageflache und Luftzirkulation
+ Optimale Gewichtsverteilung

Zur Verwendung
mit

e-breathe e-Flow,
PM Proflow SC

e-breathe Schultertragegurt Pro 302063596

» Hoher Tragekomfort fiir Langzeiteinsatze

- Freie Wahl der Position des Geblases durch verstellbare
Rickenbander

» Schlauchdurchfiihrung

e-breathe e-Flow,
PM Proflow SC

e-breathe Schultertragegurt Dekon 302001012

s Leichte und schnelle Reinigung

« Freie Wahl der Position des Geblases durch verstellbare
Rickenbander

» Gute Gewichtsverteilung

e-breathe e-Flow,
PM Proflow SC

e-breathe Riickentrageplatte Pro 322001057

» Hoher Tragekomfort fiir Langzeiteinsatze

« Rickenpolster fiir geringe Auflageflache und Luftzirkulation
» Optimale Gewichtsverteilung

+ Schnelle und sichere Aufnahme der Geblaseeinheit

e-breathe e-Flow,
PM Proflow SC

e-breathe Giirtel Pro 108062786

« Leicht verstellbare Grof3e
» Gurt gewebt aus Textil

e-breathe e-Flow,
PM Proflow SC,
e-breathe e-Line

Artikelname Art.-Nr.
Smartbelt Riickengurt System 322003002
Besteht aus: Rucksack-Geschirr, Fliigel,

Schnallenband, Geblasegiirtel & Auf-

bewahrungsbeutel

Smartbelt Rucksack 322003008
Besteht aus: Rucksack-Geschirr &

Flugel

Smartbelt Hiiftgurt 322003009
Besteht aus: Schnallenband & Fliigel

Bauteile:

Geblasegiirtel 322003003
Zur Verwendung mit:

GurtClip & Smartbelt Rucksack

Smartbelt Rucksack-Geschirr 322003004
Smartbelt Fliigel 322003005
Smartbelt Schnallenband 322003006
Smartbelt Gurtverldngerung 322003010
Smartbelt Aufbewahrungsbeutel 322003013

e-breathe Ledergiirtel 190062790

e-breathe Safety Rev. 1.0

» Optimal fiir SchweiBarbeiten
« Schnelle und sichere Aufnahme der Geblaseeinheit
« Gurt aus Leder

e-breathe e-Flow,
e-breathe e-Line

e-breathe Giirtel Dekon 302062996

« Leichte und schnelle Reinigung
 Gurt aus PVC

e-breathe e-Flow,
PM Proflow SC,
e-breathe e-Line
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Die Befestigung erfolgt tiber einen einfachen Klickanschluss an der Multimask.
Durch Drehen des Vario Anschlusses besteht die Mdglichkeit, tiber die im Inneren
des Maskenrahmens mit duflerster Genauigkeit angeordneten Luftkandle, die
Luftzufuhr Gber drei Positionen ganz nach den eigenen Beddirfnissen zu regeln.

Die Befestigung erfolgt liber einen einfachen Klickanschluss an der Multimask.
Bei dem MM Anschluss wurde die Schaufel und der Arritierungspunkt entfernt.
Dadurch stromt die Luft konstant in die Maske. Durch die Entfernung des Arritie-
rungspunktes kann der Schlauch sich besser mitdrehen, somit wird ein Verdre-

hen des Schlauches verhindert.
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Artikelname

Atemluftschlauch Vario
Anschluss mit
Luftsteuerung

322000996

Werkstoff
PU- flexibel

302711105

PU - feste Lange

302711107

EPDM

Zur Verwendung mit

e-breathe Multimask /
e-breathe Multimask Pro

Atemluftschlauch MM
Anschluss freidrehend

322000997

PU- flexibel

302711104

PU - feste Lange

302711106

EPDM

e-breathe Multimask /
e-breathe Multimask Pro

Der Atemluftschlauch ist mit einem DIN-Standard 40 mm Rundgewinde (RD40)

ausgestattet.

Der Atemluftschlauch kann mit Vollmasken und Halbmasken verwendet werden,
die Uber einen DIN-Rundgewindeanschluss nach EN148-1 verfligen.

Artikelname

Werkstoff

302711108

EPDM

Zur Verwendung mit

Atemluftschlauch 302711100 | PU - flexibel Vollmasken &
e-breathe RG Halbmasken mit
302711103 | PU - feste Lange DIN-Rundgewinde-

anschluss

e-breathe Safety Rev. 1.0
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Der flexible Atemluftschlauch kann oberhalb der Kopfhaube des Inside Anzuges
oder direkt vor dem Mund angebracht werden.

Optional kann an den Atemluftschlauch ein auswechselbares Mundstick ftir Notfall-
situationen montiert werden. Im auBergewohnlichen Umstand eines Geblaseausfal-
les oder falls der Gefahrenbereich nicht rechtzeitig verlassen werden kann, kann sich
der Anwender mittels Notfallschlauch mit atembarer Luft versorgen.

Artikelname Art-Nr.  Werkstoff Zur Verwendung mit

Atemluftschlauch ESA 322004055 | PU- flexibel

Ohne Mundstiick 322004056 | PU - feste Linge Chemical Inside,

e-breathe Splash Inside

322004054 | ESA Mundstlck

Atemluftschlauch 302001110 | PU - flexibel

e-breathe Inside Chemical Inside,
302001111 | PU - feste Lange | ©7Preathe Splash Inside

Die sichere Befestigung des Atemluftschlauches erfolgt tiber das einfache e-bre-
athe Klick-System. Dafiir sind an den Uberdruckhauben und Uberdruckanziigen
Outside jeweils an der Kopfhaube zwei Adapterringe angebracht. Die Adapter-
ringe werden von innen und auf3en zwischen das Haubenmaterial geschraubt.
Der Anschluss kann sich in den Adapterringen frei drehen, sodass ein Verdrehen
des Atemluftschlauches verhindert wird.

Artikelname

Atemluftschlauch
e-breathe Klick

Art-Nr.  Werkstoff Zur Verwendung mit
302001109 | PU - flexibel e-breathe Multi-Hood,
PM Laborhaube AV, o
- PM Chemical Hood, m
302011109 | PU - feste Lange Chemical Outside,

Splash Outside

Artikelname Art-Nr.  Werkstoff Zur Verwendung mit
Schutziiberziige fiir 116001041 | Limited-Use kompatibel mit allen
Atemluftschlauche e-breathe
Auf Anfrage | Mehrweg Atemluftschlauchen
Auf Anfrage | Aluminisiert
Sicherungsgummi fiir | 322000995 | EPDM kompatibel mit
Schlauch (VPE 4) Multimask & Klick
Atemluftschlduchen
Schlauchadapter- 23010100 [PA kompatibel mit
Innengewinde DIN-Rundgewinde-
anschlissen
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Ready-Packs I 5 !
Wenn Sie noch nic ereine Atemschutzausrustung verfiigen, sind unse

: 1 T g
plettlosung. Diese bt hen aus einer vollstandigen Luf mit Gurt
schlauch. 4 i e

: L

* Geblaseeinheit |nkI Akku, Ladestation und Giirtel (Fllterkryiss n separz
* Druckluft- Regelventlflnkl DRV Ada'pter und Giirtel

(Druckluft-Filterstation / -Schlauche miissen separat bestellt werden)
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Artikelname Art.-Nr. Bild
Das Ready-Pack besteht aus: Geblase-Einheit, PAD-Box, Akku Li-lon, Ladestation, Komfortgiirtel, 2x e-breathe Parti-
kelfilter P3, Atemluftschlauch und Kopfteil

Artikelname Art.-Nr. Bild
Das Ready-Pack besteht aus: Motor, SVE Hauben / Einfilter-Betrieb (Akku), Ladestation, Gurt Geblase, GurtClip, SVE
Spiralkabel 2.0 DV, 1x e-breathe Partikelfilter P3, Atemluftschlauch Klick flexibel & Haube

Ready Pack Einfilter-System
mit PM Chemical Hood
mit PM Laborhaube AV

Das Ready-Pack besteht aus: Motor, SVE Vollmasken-Betrieb (Akku), Ladestation, Gurt Geblase, SVE Spiralkabel 2.0

322002120
322002119

DV, 1x e-breathe Partikelfilter P3, Vollmaske Panarea Pro

Ready Pack Vollmasken-System
mit Vollmaske Panarea Pro

Das Ready-Pack besteht aus: Motor, SVE Hauben / Einfilter-Betrieb (Akku), Ladestation, SVE Spiralkabel 2.0 DV,

Smartbelt Hiiftgurt, Y-Connector, Atemluftschlauch & Haube

Ready-Pack Zweifilter-System
mit PM Chemical Hood
mit PM Laborhaube AV

322002127
322002126

e-breathe Ready-Pack e-Flow 322005200
mit Multimask Pro

e-breathe Ready-Pack e-Flow 3220052xx
mit Multimask Gr. M Gr.M=10
mit Multimask Gr. M/L Gr. M/L = 20
e-breathe Ready-Pack e-Flow 3220055xx
mit Multi-Hood Limited-Use Helmh. =00
& Kopf- oder Helmhalterung Kopfh. =10
e-breathe Ready-Pack e-Flow 3220056xx
mit Multi-Hood Premium Helmh. =00
& Kopf- oder Helmhalterung Kopfh.=10
e-breathe Ready-Pack e-Flow 322005900
mit PM Panarea Pro

e-breathe Ready-Pack e-Flow 322005300
mit PM Laborhaube AV

e-breathe Ready-Pack e-Flow 322005400
mit PM Chemical Hood

Artikelname

Das Ready-Pack besteht aus: e-breathe e-Line DRV, Giirtel, DRV Druckluftadapter, Atemluftschlauch & Kopfteil

Ready-Pack e-breathe e-Line
mit Multimask Pro

Art.-Nr.

322007110

Artikelname

Das Ready-Pack besteht aus: Geblase-Einheit, Akku, Ladegerat, Komfortgiirtel, Atemluftschlauch & Kopfteil
PM Proflow 2-SC 160 I/min. Set

Art.-Nr.

Bild

mit Multimask Pro 322064401
mit Multimask 322064301
PM Proflow 2-SC Set 120 I/min. 302001021

mit PM Laborhaube

Ready-Pack e-breathe e-Line 3220071
mit Multimask Gr. M Gr.M=20
mit Multimask Gr. M/L Gr. M/L =30
Ready-Pack e-breathe e-Line 322007140
mit PM Laborhaube AV Premium

Ready-Pack e-breathe e-Line 3220071
mit Multi-Hood Premium Helmh. =50
& Kopf- oder Helmhalterung Kopfh. =60
Ready-Pack e-breathe e-Line 322007170

mit PM Panarea Pro

e-breathe Safety Rev. 1.0
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E-Mail: info@e-breathe.de
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